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Generalni komise pro rybolov ve Stredozemnim mori
(GFCM): rybolov v oblasti dohody GFCM

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 15. zari 2026
o navrhu narizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se méni
narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/2124 ze dne 4.
rijna 2023 o nékterych ustanovenich pro rybolov v oblasti dohody

Generalni komise pro rybolov ve Stredozemnim mori (GFCM)
(COM(2024)0183 - C10-0006/2024 - 2024/0098(COD))

(Radny legislativni postup: prvni ¢teni)

Evropsky parlament,

- s ohledem na navrh Komise predlozeny Evropskému parlamentu
a Radé (COM(2024)0183),

- s ohledem na ¢l. 294 odst. 2 a ¢l. 43 odst. 2 Smlouvy o fungovani
Evropské unie, v souladu se kterymi Komise predlozila svij navrh
Parlamentu (C10-0006/2024),

- s ohledem na ¢l. 294 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

- s ohledem na stanovisko Evropského hospodarského a socialniho
vyboru ze dne 10. cervence 20241,

- s ohledem na predbéznou dohodu prijatou prisluSnym vyborem podle
Cl. 75 odst. 4 jednaciho radu a s ohledem na to, Ze se zastupce Rady

dopisem ze dne 29. dubna 2026 zavazal schvalit postoj Parlamentu v
souladu s ¢l. 294 odst. 4 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

- s ohledem na c¢lanek 60 jednaciho radu,
- s ohledem na zpravu Vyboru pro rybolov (A10-0150/2025),

1. prijima nize uvedeny postoj v prvnim cteni;

1 UFT. vést. C, C/2024/6023, 23.10.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/C/2024/6023/0j.


http://data.europa.eu/eli/C/2024/6023/oj

vyzyva Komisi, aby véc znovu postoupila Parlamentu, jestlize svij
navrh nahradi jinym textem, podstatné jej zméni nebo ma v imyslu
jej podstatné zménit;

povéruje svou predsedkyni, aby predala postoj Parlamentu Radé,
Komisi a vnitrostatnim parlamentim.



P10 _TC1-COD(2024)0098

Postoj Evropského parlamentu prijaty v prvnim c¢teni dne 15. zari
2026 k prijeti narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2026/..., kterym se méni narizeni (EU) 2023/2124 o nékterych

ustanovenich pro rybolov v oblasti dohody Generalni komise pro
rybolov ve Stredozemnim mori (GFCM)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 43

odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamenttm,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodarského a socialniho vyborul

v souladu s rddnym legislativnim postupem?,

1 Stanovisko ze dne 10. ¢ervence 2024 (UT. vést. C, C/2024/6023,
23.10.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/6023/0j).

2 Postoj Evropského parlamentu ze dne 15. zari 2026.


http://data.europa.eu/eli/C/2024/6023/oj

vzhledem k témto divodum:

(1)

(2)

(3)

Dohoda o vytvoreni Generalni komise pro rybolov ve
Stredozemnim mori3 (dale jen ,,dohoda GFCM*) stanovi ramec pro
vicestrannou spolupréci, jejimz cilem je prosazovat rozvoj,
zachovani, raciondlni rizeni a co nejlepsi vyuzivani populaci zivych
morskych zdroji ve Stfredozemnim moti a Cerném moti

na arovnich, které jsou povazovany za udrzitelné, s nizkym rizikem
vycerpani, vychdzeji z nejlepsiho dostupného védeckého
poradenstvi a zohlednuji pravidelné prezkumy

ekonomickych a socidlnich aspektii odvétvi rybolovu.

Unie, jakoz i Bulharsko, Recko, Spanélsko, Francie, Chorvatsko,
Italie, Kypr, Malta, Rumunsko a Slovinsko jsou smluvnimi stranami
dohody GFCM.

Doporuceni prijata Generalni komisi pro rybolov ve Stredozemnim
mori (GFCM) jsou pro smluvni strany zavaznda. Doporuceni GFCM
jsou tedy pro Unii zavazna, a proto by méla byt provedena

do prava Unie tak, aby byly zajistény rovné podminky pro
hospodarské subjekty Unie ve vztahu k hospodarskym
subjektiim z jinych smluvnich stran GFCM, pokud se

na doporuceni jiz nevztahuji stavajici ustanoveni Unie. Unie ma
zajistit, aby rybolovné ¢innosti Unie mimo unijni vody byly
zaloZeny na stejnych zasadach a normach, jaké existuji v platnych
pravnich predpisech Unie, a to pri podpore spravedlivé
hospodarské soutéze mezi hospodarskymi subjekty Unie

a hospodarskymi subjekty tretich zemi. Doporuceni GFCM musi
byit tedy diisledné provedena, aby byly vytvoreny rovné
podminky pro vsechny hospodarské subjekty, aniz by tyto
subjekty byly zatézovany nad ramec pravnich povinnosti

stanovenych témito doporucenimi.

Uft. vést. L 190, 4.7.1998, s. 37, ELI:
http: r li/agree_internation/1 41


http://data.europa.eu/eli/agree_internation/1998/416/oj




4)

()

(6)

Je nezbytné zajistit, aby doporuceni prijata GFCM byla plné
a vcas provedena v pravu Unie, coz Unii umozni plnit jeji
mezindrodni zavazky jako spolehlivy mezinarodni partner,
a zajistit jednotné a ucinné provadéni téchto doporuceni

v celé Unii, coz provozovateliim rybarskych plavidel Unie

zajisti jasnost a predvidatelnost.

Z téchto duvodd, a jelikoz trvald povaha doporuc¢eni GFCM
vyZaduje rovnéz trvaly pravni nastroj k jejich provedeni v pravu
Unie, je vhodné provést uvedena doporuceni do prava Unie
prostrednictvim legislativniho aktu, aby byla zajisténa
srozumitelnost prava a predvidatelnost pro unijni hospodarské
subjekty, pokud jde o vody podléhajici dohodé GFCM.

V zajmu posileni soudrznosti a ucinnosti opatreni tykajicich
se uhore ricniho (Anguilla anguilla) prijatych GFCM by tato
pravidla méla byt posuzovana spolecné s dalSimi
ustanovenimi Unie, ktera se vztahuji rovnéz na sladkovodni
cast zivotniho cyklu uhore ricniho, a to i v prechodnych

a brakickych vodach, jako jsou laguny a usti rek, a to

v souladu s cl. 10 odst. 2 pism. c) narizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1380/2013%, spolu s prislusnymi
ustanovenimi stanovenymi v narizeni Rady (ES)

¢. 1100/2007>.

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1380/2013 ze dne
11. prosince 2013 o spolec¢né rybarskeé politice, o zméné narizeni
Rady (ES) ¢. 1954/2003 a (ES) ¢. 1224/2009 a o zruseni narizeni
Rady (ES) ¢. 2371/2002 a (ES) €. 639/2004 a rozhodnuti Rady
2004/585/ES (Ur. vést. L. 354, 28.12.2013, s. 22, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1380/0j).

Narizeni Rady (ES) ¢. 1100/2007 ze dne 18. zari 2007, kterym se
stanovi opatreni na obnovu populace thore ri¢niho (UT. vést. L
248 22 9. 2007 s. 17, ELI:

li/r 7/1100/0j).



http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1380/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2007/1100/oj

(7)

(8)

9)

(10)

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/21246 stanovi
neéktera ustanoveni pro rybolov v oblasti dohody GFCM. Uvedené

narizeni provadi doporuc¢eni GFCM do prava Unie.

Toto narizeni by mélo provést do prava Unie néktera opatreni
stanovena v doporuc¢enich GFCM, na ktera se dosud pravo Unie

nevztahuje.

Na svém vyroc¢nim zasedani v roce 2021 prijala GFCM doporuceni
| GFCM/44/2021/2 o stanoveni oblasti s omezenim rybolovu

v oblasti Jabuka/Pomo Pit v Jaderském mori (zemépisna
podoblast 17), kterym se méni doporuceni GFCM/41/2017/3.
Prijala také doporuceni GFCM/44/2021/5 o stanoveni oblasti

s omezenim rybolovu ve Lvim zdalivu (zemépisna podoblast 7)

za ucelem ochrany oblasti treni a citlivych hlubinnych stanovist,
kterym se zrusuje doporuceni GFCM/33/2009/1.

Na svém vyroc¢nim zasedani v roce 2021 prijala GFCM doporuceni
GFCM/44/2021/9 o opatrenich pro rizeni udrzitelného vyuzivani
Sprota obecného v Cerném moti (zemépisna podoblast 29). Prijala
také doporuceni GFCM/44/2021/10 o opatrenich pro rizeni
udrzitelného rybolovu ostrouna obecného v Cerném moti

(zemépisna podoblast 29).

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/2124 ze dne
4. rijna 2023 o nékterych ustanovenich pro rybolov v oblasti
dohody Generalni komise pro rybolov ve Stredozemnim mori
(GFCM) (Ut. vést. L, 2023/2124, 12.10.2023, ELI:

http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2124/0j).


http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2124/oj

(11)

(12)

(13)

(14)

Na svém vyroc¢nim zasedani v roce 2021 prijala GFCM doporuceni
GFCM/44/2021/13 o zmirnéni dopadt rybolovu pro zachovani
morskych ptéaku ve Stredozemnim mori, GFCM/44/2021/14

o zmirnéni dopadu rybolovu pro zachovani morskych zelv,
GFCM/44/2021/15 o zmirnéni dopadt rybolovu pro zachovani
kytovct a GFCM/44/2021/16 o dalSich zmirnujicich opatrenich pro

zachovani pricnoustych ve Stredozemnim mori.

Na vyrocnim zasedani v roce 2021 prijala GFCM
doporuceni GFCM/44/2021/17 o systému osvédceni o ulovku

pakambaly velké v Cerném mofti (zemépisna podoblast 29).

Na svém vyroc¢nim zasedani v roce 2021 prijala GFCM doporuceni
GFCM/44/2021/19 o sestaveni seznamu plavidel, u nichz se
predpokladd, ze provadéla nezakonny, nehlaSeny a neregulovany
rybolov, a o zruSeni doporuceni GFCM/33/2009/8. Narizeni Rady
(ES) ¢. 1005/20087 se tyka obsahu uvedeného doporuceni pouze
castecCné.

Na vyrocnim zaseddani v roce 2021 prijala GFCM

doporuceni GFCM/44/2021/20 o viceletém planu rizeni malych
pelagickych druhu v Jaderském mori (zemépisné podoblasti 17 a
18).

Narizeni Rady (ES) ¢. 1005/2008 ze dne 29. zari 2008, kterym se
zavadi systém Unie pro predchazeni, potirani a odstranéni
nezakonného, nehldSeného a neregulovaného rybolovu, méni
narizeni (EHS) ¢. 2847/93, (ES) ¢. 1936/2001 a (ES) €. 601/2004
a zrusuji narizeni (ES) ¢. 1093/94 a (ES) ¢. 1447/1999 (UT. vést.
L 286, 29.10.2008, s. 1, ELI:

http://data.europa.eu/eli/reg/2008/1005/0j).


http://data.europa.eu/eli/reg/2008/1005/oj

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

Na vyroc¢nim zasedani v roce 2022 prijala GFCM

doporuceni GFCM/45/2022/2 o planu rizeni udrzitelného vyuzivani
korala cerveného ve Stredozemnim mori, kterym se méni
doporuceni GFCM/43/2019/4.

Na svém vyroc¢nim zasedani v roce 2022 prijala GFCM doporuceni
GFCM/45/2022/3 o viceletém planu rizeni pro udrzitelné vyuzivani
ruzichy Sedé v Alboranském mori (zemépisné podoblasti 1 az 3),
jimZ se zrusuji doporuc¢eni GFCM/44/2021/4, GFCM/43/2019/2

a GFCM/41/2017/2.

Na svém vyroc¢nim zasedani v roce 2022 prijala GFCM doporuceni
GFCM/45/2022/4 o viceletém planu rizeni pro udrzitelné vyuzivani
populaci zijicich pri dné v Sicilském prulivu (zemépisné podoblasti
12 az 16), jimz se zruSuji doporuceni GFCM/44/2021/12

a GFCM/42/2018/5.

Na svém vyroc¢nim zasedani v roce 2022 prijala GFCM doporuceni
GFCM/45/2022/5 o viceletém pldnu rizeni pro udrzitelné vyuzivani
populaci krevety druhu Aristaeomorpha foliacea a garnely
anténové v Sicilském prulivu (zemépisné podoblasti 12 az 16), jimz
se zrusuji doporuceni GFCM/44/2021/7 a GFCM/43/2019/6.

Na svém vyroc¢nim zasedani v roce 2022 prijala GFCM doporuceni
GFCM/45/2022/6 o viceletém planu rizeni pro udrzitelné vyuzivani
populaci krevety druhu Aristaeomorpha foliacea a garnely
anténové v Jénském mori (zemépisné podoblasti 19 az 21), jimz se
zrusuji doporuceni GFCM/44/2021/8 a GFCM/42/2018/4.



(20)

(21)

(22)

(23)

Na vyroc¢nim zasedani v roce 2022 prijala GFCM

doporuceni GFCM/45/2022/7 o stanoveni viceletého planu
udrzitelného rybolovu krevety druhu Aristaeomorpha foliacea
a garnely anténové pomoci vlecnych siti pro lov pri dné

v Levantském mori (zemépisné podoblasti 24 az 27), kterym se
zruSuje doporuceni GFCM/42/2018/3.

Na svém vyroc¢nim zasedani v roce 2022 prijala GFCM doporuceni
GFCM/45/2022/12 o stanoveni souboru minimalnich pravidel pro

udrzitelny rekreacni rybolov ve Stredozemnim mori.

Na svém vyroc¢nim zasedani v roce 2022 prijala GFCM doporuceni
GFCM/45/2022/14 o regulaci prekladky v oblasti pusobnosti
GFCM.

Na svém vyroc¢nim zasedani v roce 2022 prijala GFCM doporuceni
GFCM/45/2022/15 o mezinarodnim spolecném inspekcnim a
dohledovém programu mimo vody pod vnitrostatni jurisdikci v
Sicilském prulivu (zemépisné podoblasti 12 az 16), o zméné
doporuceni GFCM/41/2017/8 a o zruSeni doporuceni
GFCM/42/2018/6. Prijala také doporuc¢eni GFCM/45/2022/16

o mezindrodnim spole¢ném inspekénim a dohledovém programu
mimo vody podléhajici vnitrostatni jurisdikci v Jonském morti

(zemépisné podoblasti 19 az 21).



(24) Na vyrocnim zasedani v roce 2023 prijala GFCM
doporuceni GFCM/46/2023/16 o dlouhodobém planu rizeni
lovu uhore ricniho ve Stredozemnim mori, kterym se zrusuji
doporuceni GFCM/45/2022/1 a GFCM/42/2018/1.

(25) Aby se zajistilo, ze ztracena zarizeni s uzaviracim
mechanismem uz nebudou prispivat ke znecisténi mori
plasty, méla by byt od 15. srpna 2027 sestrojena vyhradné

z biologicky rozlozitelnych materiali.

(26) Za ucelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni tohoto
narizeni by mély byt Komisi svéreny provadéci pravomoci, pokud
jde o spolupraci a vymeénu informaci se sekretariadtem GFCM
a pokud jde o format a predavani zadosti o prevod dnu nevyuzitych
pri rybolovu zlakovitych v disledku Spatnych povétrnostnich
podminek na obdobi zdkazu rybolovu a zpravy o tomto prevodu
a zpravu v souvislosti se shromazdovanim udaja o rybolovu
zlakovitych. Tyto pravomoci by mély byt vykonavany v souladu
s narizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/20118,

8 Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne
16. tinora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecne zasady
zpusobu, Jakym clenske staty kOHtTO]UJl Komisi pri vykonu
provéadécich pravomoci (Ut. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13, ELI:

http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).


http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/oj

(27)

(28)

(29)

Za Uucelem zajisténi toho, ze Unie bude i nadale plnit své povinnosti
vyplyvajici z dohody GFCM, by na Komisi méla byt prenesena
pravomoc prijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy

o fungovani Evropské unie ve vztahu k provadéni zmén stavajicich
opatreni GFCM, které se staly pro Unii zavaznymi, do prava Unie,
pokud jde o predani seznamu opravnénych plavidel pro ucely
rejstriku GFCM sekretariatu GFCM; odchylky od ochrannych
opatreni pro kordl cerveny; zavedeni stalého systému
dokumentace ulovku (CDS) koréla ¢erveného a pakambaly velké;
opatreni statu pristavu; tabulky, mapy a zemépisné souradnice
zemeépisnych podoblasti GFCM; postupy pri inspekci plavidel
provadéné statem pristavu; prohldseni o prekladce; zpravu

0 pozorovani a statistické matrice GFCM. Je obzvlasté dulezité,
aby Komise v ramci pripravné cinnosti vedla odpovidajici
konzultace, a to i na odborné urovni, a aby tyto konzultace
probihaly v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstitucionalni
dohodé ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich
predpisu®. Zejména pro zajiSténi rovné ucasti na vypracovavani
aktu v prenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada
veskeré dokumenty soucasné s odborniky z ¢lenskych statu a jejich
odbornici maji automaticky pristup na zasedani skupin odborniku

Komise, jez se vénuji pripravé aktu v prenesené pravomoci.

Narizeni (EU) 2023/2124 by proto mélo byt odpovidajicim

zpusobem zménéno.

Evropsky inspektor ochrany udaju byl konzultovan v souladu s ¢l. 42
odst. 1 narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/172510 a

10

Ur. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/0j.

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne
23. rijna 2018 o ochrané fyziclq'fch osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich udaja organy, institucemi a Jlnyml subJekty
Unie a o volném pohybu techto udajl a o zrusSeni natizeni (ES)

¢. 45/2001 a rozhodnuti ¢. 1247/2002/ES (U¥t. vést. L 295,

21.11.2018, s. 39, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2018/1725/0j).


http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/oj

dne 25. ¢ervna 2024 vydal své stanovisko,

PRIJALY TOTO NARIZENT:



Cldnek 1
Zmeény narizeni (EU) 2023/2124

Narizeni (EU) 2023/2124 se méni takto:

1) Clanek 3 se méni takto:

a)

uvodni ¢ast se nahrazuje timto:

»,Pro ucely tohoto narizeni se kromé definic stanovenych

v Clanku 4 narizeni (EU) ¢. 1380/2013, ¢lanku 2 narizeni (ES)
¢. 1967/2006, ¢l. 2 bodech 1 az 4 narizeni (ES) ¢. 1005/2008,
¢lanku 4 narizeni Rady (ES) ¢. 1224/2009%, ¢l. 2 bodech 1 az
13 narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1022**
a Clanku 6 narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2019/124 1% pouZiji tyto definice:

*  Narizeni Rady (ES) ¢. 1224/2009 ze dne 20. listopadu
2009 o zavedeni kontrolniho rezimu Spolecenstvi
k zajisténi dodrzovani pravidel spolecné rybarské
politiky, o zméné narizeni (ES) ¢. 847/96, (ES)
. 2371/2002, (ES) ¢. 811/2004, (ES) ¢. 768/2005, (ES)
. 2115/2005, (ES) ¢. 2166/2005, (ES) ¢. 388/2006, (ES)
. 509/2007, (ES) ¢. 676/2007, (ES) ¢. 1098/2007, (ES)
. 1300/2008 a (ES) ¢. 1342/2008 a o zrusSeni narizeni
(EHS) ¢. 2847/93, (ES) ¢. 1627/94 a (ES) ¢. 1966/2006
(UT. vést. L 343, 22.12.2009, s. 1, ELI:

http://data.europa.eu/eli/req/2009/1224/0j).

O< < O«
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http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1224/oj
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Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1022
ze dne 20. ¢ervna 2019, kterym se zavadi vicelety plan
pro lov populaci zijicich pri dné v zdpadnim
Stredozemnim mori a kterym se méni narizeni (EU)

¢. 508/2014 (Ut. vést. L 172, 26.6.2019, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1022/0j).

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1241
ze dne 20. ¢ervna 2019 o zachovéani rybolovnych zdroju
a ochrané morskych ekosystému pomoci technickych
opatreni o zméneé narizeni Rady (ES) ¢. 1967/2006, (ES)
¢. 1224/2009 a narizeni (EU) ¢. 1380/2013,

(EU) 2016/1139, (EU) 2018/973, (EU) 2019/472

a (EU) 2019/1022 Evropského parlamentu a Rady,

a o zruSeni narizeni Rady (ES) ¢. 894/97, (ES) ¢. 850/98,
(ES) ¢. 2549/2000, (ES) ¢. 254/2002, (ES) ¢. 812/2004

a (ES) ¢. 2187/2005 (Ur. vést. L 198, 25.7.2019, s. 105,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1241/0j).”


http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1022/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1241/oj

b) doplnuji se nové body, které znéji:

»,9) ,oblasti omezeného rybolovu” se rozumi zemépisné
vymezend oblast, v niz jsou urcité konkrétni rybolovné
¢innosti doc¢asné zakazany nebo omezeny s cilem zlepsit
zachovani a udrzitelné vyuzivani zivych morskych zdroja
v oblasti dohody GFCM;

10) ,uréenym mistem vykladky“ se rozumi pristav, misto
v blizkosti pobrezi, pribrezni termindl nebo jiné zarizeni
pro vykladku, prekladku, baleni nebo zpracovani nebo
pro doplnovani paliva nebo zasobovani rybarskych
plavidel, kde jsou povoleny vykladky, prekladky, baleni
nebo zpracovani produkta rybolovu, uré¢ené smluvnimi
stranami GFCM a spolupracujicimi jinymi, nez smluvnimi
stranami v ramci regionalniho rezimu opatreni
pristavnich stata pro boj proti nezédkonnym, nehlaSenym
a neregulovanym rybolovnym ¢innostem v oblasti dohody
GFCM;

11) , osvédcenim o ulovku” se rozumi uredni doklad
doprovazejici zasilku a potvrzeny prislusnym organem,
ktery umoznuje predani presnych a ovéritelnych
informaci o produktech rybolovu v celém

dodavatelském retézci;



2)

3)

12) ,systémem dokumentace ulovku“ nebo ,CDS“ se rozumi
systém zavedeny v souladu s prislusSnymi mezinarodnimi
zavazky, jehoz hlavnim tucelem je pomoci v celém
dodavatelském retézci urcit, zda produkty rybolovu
pochdzeji z tlovki, které jsou v souladu s pouzitelnymi
mezinarodnimi, regionalnimi a vnitrostatnimi opatrenimi

pro zachovani a rizeni zdroju.”;
Clanek 4 se nahrazuje timto:

,Clanek 4
Oblast pusobnosti

Tato kapitola se vztahuje na vsechny rybolovné ¢innosti tykajici se
uhore ricniho (Anguilla anguilla), konkrétné na cileny, prilezitostny
a rekreacni rybolov ve vSech vodach Stredozemniho more
uvedenych v priloze I, v¢etné sladkych vod a prechodnych

a brakickych vod, jako jsou laguny a usti rek.”;
V ¢lanku 12 se doplnuji nové odstavce, které znéji:

4. Clenské staty zavedou systém sledovatelnosti vykladek,
prodejiu a vyvozii, ktery umozni sledovat ulovky
od urceného mista vykladky az po konec¢né misto urceni,
at uz jsou exemplare prodavany zivé, mrtveé nebo

zZpracované.



Clenské staty vedou a aktualizuji seznam aukénich sini,
subjektii nebo osob, jez maji od dotceného clenského
statu povoleni uskutecnit prvni uvedeni uhore ricniho

na trh.”;

4) VKklada se novy clanek, ktery zni:

,Clanek 12a
Shér udaji

1.

Clenské staty predaji Komisi nebo subjektu, ktery
Komise urci, dostupné udaje, véetné odhadii, pokud je
znamo, ze dochazi k nezakonnému, nehlasenému

a neregulovanému rybolovu. Komise nebo subjekt, ktery
Komise urci, co nejdrive preda informace

o nezakonném, nehlaSeném a neregulovaném rybolovu
sekretariatu GFCM.

Clenské staty sdéli udaje o vykrmnych ¢innostech
Komisi do 15. prosince kazdého roku. Komise tyto udaje

preda sekretariatu GFCM do 31. prosince kazdého roku.

Clenské staty mohou na dobrovolném zdkladé predat
doplnujici informace Komisi, ktera je preda sekretariatu
GFCM.”;



5)

6)

Vklada se novy Clanek, ktery zni:

,Clanek 14a

Opatreni k rizeni lodstva

Clenské staty | zajisti, aby celkova kapacita lodstva nebo intenzita
rybolovu lodstev provozujicich rybolov pomoci vlecnych siti pro lov
pri dné aktivné lovicich klicové populace uvedené v ¢lanku 13,
pokud jde o hrubou prostornost (GTI ), vykon motoru (kW) a pocet
plavidel, jak jsou zaznamendny ve vnitrostatnich rejstricich

a v rejstricich GFCM, v priitbéhu platnosti prislusného planu
rizeni neprekrocila pocet plavidel nebo intenzitu rybolovu

v pripadé vleénych siti s rozpérnymi deskami lovicich
hlubokomorské krevety v obdobi 2014-2017 nebo béhem jiného
obdobi tri po sobé nasledujicich let, jako je obdobi 2015-2018,

za predpokladu, ze tento narust, vyjadreny v GT, kW a poctu
plavidel oproti referenc¢nimu obdobi 2014-2017, neprekroci 50 %.
I

Clanek 15 se méni takto:

a) odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1. Clenské staty poskytnou Komisi do 15. bfezna kazdého
roku seznam vsech rybarskych plavidel, ktera jsou pro
dany rok opravnéna lovit a aktivné lovi druhy uvedené
v ¢lanku 13. Komise preda tento seznam sekretariatu
GFCM do 31. brezna kazdého roku. Seznam obsahuje pro

kazdé plavidlo informace uvedené v priloze VIII.“;



7)

8)

b) doplnuje se novy odstavec, ktery zni:

»4. Plavidla, kterd provozuji rybolov pomoci vlecnych siti
s rozpérnymi deskami spadajici do oblasti piisobnosti
tohoto oddilu, sméji provadét urcité rybolovné Cinnosti,
pouze pokud jsou tyto ¢innosti uvedeny v platném

opravnéni k rybolovu vydaném prislusnymi organy.“;

V ¢lanku 16 se bod 3 nahrazuje timto:
»3) celkové ulovky a vyméty.”;
Clanek 17 se méni takto:
a) nazev se nahrazuje timto:

,Casova omezeni”;
b) odstavec 1 se zrusuje;
c) doplnuje se novy odstavec, ktery zni:

»1a. Plavidla lovici pomoci vleénych siti pro lov pri dné, ktera
se zameruji na agregace rozmnozujicich se krevet druhu
Aristaeomorpha foliacea a garnely anténové, zastavi
rybolov po dobu 30 po sobé nésledujicich dnt v obdobi

od brezna do prosince kazdého roku.”;
d) odstavec 2 se nahrazuje timto:

,2. Clenské staty sdéli Komisi ¢asovd omezeni uvedené
v odstavci 1a do 15. ¢ervna kazdého roku. Komise tyto
informace preda sekretariatu GFCM do 30. ¢ervna

kazdého roku.“;



9)

10)

Clanek 18 se nahrazuje timto:

,Clanek 18

Oznamovaci povinnosti

Bez ohledu na ¢l. 14 odst. 1 narizeni (ES) ¢. 1224/2009 oznamuji
rybari nebo velitelé opravnénych rybarskych plavidel aktivné
provozujicich rybolov spadajici do oblasti ptisobnosti tohoto oddilu
vSechny tulovky a vedlejsi tlovky krevety druhu Aristaeomorpha

foliacea a garnely anténové bez ohledu na Zivou hmotnost tlovku.

»Aniz je dotCen clanek 34 narizeni (ES) ¢. 1224/2009, sleduje
kazdy clensky stat rozsah vyuziti daného omezeni odlovu a
do patnactého dne kazdého mésice predava Komisi zpravy

o ulovcich za predchozi mésic, a to pocinaje dnem, kdy bylo

vycerpano 80 % jeho kvoty.

Komise bezodkladné sdéli tyto informace sekretariatu GFCM.

Po dosazeni limitu omezeni odlovu dotéeny ¢lensky stat zakaze
jakékoli dalsi ulovky klicovych populaci uvedenych v ¢lanku 13.“;
Clanek 20 se nahrazuje timto:

,Clanek 20

Systém sledovani plavidel

Bez ohledu na c¢lanek 9 narizeni (ES) ¢. 1224/2009 jsou vSechna
plavidla o celkové délce presahujici 12 metru, kterd aktivné
provozuji rybolov spadajici do oblasti piisobnosti tohoto oddilu,
vybavena systémem satelitniho sledovani plavidel (dale jen
~VMS*“).



11)

Odchylné od prvniho pododstavce muze Clensky stat povolit
plavidlu o celkové délce mensi nez 15 metru provozovat svoji
¢innost bez systému VMS do 8. ledna 2026, pokud toto plavidlo
provozuje svoji ¢innost vyhradné ve vodach na strané vneéjsiho
okraje teritoridlnich vod prislusného ¢lenského statu smérem

k pevniné, nebo pokud na mori nezustava déle nez 24 hodin

od okamziku vypluti do navratu do pristavu.

Clenské staty neprodlené podaji Komisi zpravu o jakékoli
odchylce podle druhého pododstavce, kterou uplatni, jakoz

i o dalsSich kontrolnich prostredcich, které pouziji ke sledovani
plavidel o celkové délce mensi nez 15 metra. Komise tyto

informace bezodkladné predéa sekretariatu GFCM."“;
Vklada se novy clanek, ktery zni:

,Clanek 21a

Opatreni pro rizeni rybolovu nebo vnitrostatni plany rizeni

1. Clenské staty prijmou vhodnd opatteni pro fizeni rybolovu
nebo vnitrostatni plany rizeni spadajici do oblasti plisobnosti
tohoto oddilu s cilem zajistit, aby vyuZivani | krevety druhu
Aristaeomorpha foliacea a garnely anténové bylo na tirovni,
ktera zajisti, ze populace dosahne urovni, jez mohou
poskytnout maximalni udrzitelny vynos, a na téchto
urovnich bude udrzovana, a to v souladu s prislusnym
planem rizeni pro krevety druhu Aristaeomorpha

foliacea a garnely anténove.



2. Clenské staty sdéli Komisi opatteni pro tizeni nebo
vnitrostatni plany rizeni prijaté podle odstavce 1 a veskeré
zmény téchto opatreni nebo planu do 15. dubna kazdého roku.
Komise preda tato opatreni nebo plany a jejich zmény
sekretaridtu GFCM do 30. dubna kazdého roku.“;

12)  Vklada se novy clanek, ktery zni:
,Clanek 23a

Opatreni k rizeni lodstva

Clenské staty zajisti, aby celkova kapacita lodstva plavidel
provozujicich rybolov pomoci vlec¢nych siti pro lov pri dné
aktivné lovicich klicové populace uvedené v ¢lanku 22

z hlediska hrubé prostornosti (GT), vykonu motoru (kW) a poctu
plavidel, jak jsou zaznamendany ve vnitrostatnich rejstricich i

v rejstriku GFCM, v pribéhu platnosti prislusného planu
rizeni neprekrocila kapacitu lodstva pro vle¢né sité s rozpérnymi
deskami lovici krevety druhu Aristaeomorpha foliacea a garnely

anténové v roce 2019.“;



13)  Clanek 24 se méni takto:
a) odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1. Clenské staty sdéli Komisi do 15. brezna kazdého roku
seznamy vSech plavidel plujicich pod jejich vlajkou, ktera
jsou pro dany rok opravnéna lovit a aktivné lovi druhy
uvedené v Clanku 22. Komise preda tyto seznamy
sekretaridtu GFCM do 31. brezna kazdého roku. Tyto
seznamy obsahuji pro kazdé plavidlo informace uvedené

v priloze VIII.“;
b) doplnuje se novy odstavec, ktery zni:

»4. Plavidla, ktera provozuji rybolov pomoci vlecCnych siti
s rozpérnymi deskami spadajici do oblasti puisobnosti
tohoto oddilu, sméji provadét urcité rybolovné cinnosti,
pouze pokud jsou tyto ¢innosti uvedeny v platném

opravnéni k rybolovu vydaném prislusSnymi organy.“;
14)  V ¢lanku 25 se bod 3 nahrazuje timto:

»3) celkové ulovky a vyméty.“;



15)  Clanek 26 se méni takto:
a) nazev se nahrazuje timto:
,Casova omezeni”;
b) odstavec 1 se zrusuje;
c) doplnuje se novy odstavec, ktery zni:

,1a. Plavidla lovici pomoci vle¢nych siti pro lov pri dné, ktera
se zaméruji na agregace rozmnozujicich se krevet druhu
Aristaeomorpha foliacea a garnely anténové, zastavi
rybolov po dobu 30 po sobé jdoucich dnu v obdobi

od brezna do prosince kazdého roku.”;
d) odstavec 2 se nahrazuje timto:

,2. Clenské staty sdéli Komisi ¢asova omezeni uvedend v
odstavci 1a do 15. ¢ervna kazdého roku. Komise tyto
informace preda sekretaridtu GFCM do 30. cervna

kazdého roku.”;
16)  Clanek 27 se nahrazuje timto:
,Clanek 27
Oznamovaci povinnosti

Bez ohledu na ¢l. 14 odst. 1 narizeni (ES) ¢. 1224/2009 oznamuji
rybari nebo velitelé opravnénych rybarskych plavidel aktivné
provozujicich rybolov spadajici do oblasti piisobnosti tohoto oddilu
vSechny ulovky a vedlejsi ulovky krevety druhu Aristaeomorpha

foliacea a garnely anténové bez ohledu na Zivou hmotnost dlovku.



Aniz je dotcen Clanek 34 narizeni (ES) ¢. 1224/2009, kazdy clensky
stat sleduje rozsah vyuziti omezeni odlovu. Po¢inaje dnem, kdy
bylo vycerpano 80 % kvoéty, predava dotceny Clensky stat Komisi
meésicni zpravy o dlovcich.

Komise bezodkladné oznami tyto informace sekretariatu GFCM.
Tato zprava se zaSle do patnactého dne meésice za predchozi meésic.
Po dosazeni limitu omezeni odlovu ¢lensky stat zakaze jakékoli

dalsi ulovky klicovych populaci uvedenych v ¢lanku 22.“;
17)  Clanek 29 se nahrazuje timto:

,Clanek 29

Systém sledovani plavidel

Bez ohledu na ¢lanek 9 narizeni (ES) ¢. 1224/2009 jsou vSechna
plavidla o celkové délce presahujici 12 metru, kterd aktivné
provozuji rybolov spadajici do oblasti piisobnosti tohoto oddilu,

vybavena satelitnim systémem VMS.



18)

Odchylné od prvniho pododstavce muze Clensky stat umoznit
plavidlu o celkové délce mensi nez 15 metru provozovat svoji
¢innost do 8. ledna 2026 bez satelitniho systému VMS ||, pokud
toto plavidlo provozuje svoji ¢innost vyhradné ve voddch

na strané vneéjsiho okraje teritoridlnich vod prislusného
Clenského statu smérem k pevniné, nebo pokud na mori
nezustava déle nez 24 hodin od okamziku vypluti do navratu

do pristavu.

Clenské staty neprodlené podaji Komisi zpravu o jakékoli odchylce
podle druhého pododstavce, kterou uplatni, jakoz i o dalSich
kontrolnich prostredcich pouzitych ke sledovani plavidel o celkové
délce mensi nez 15 metra. Komise tyto informace bezodkladné
predéa sekretariatu GFCM.“;

Vkladaji se nové clanky, které znéji:

,Clanek 30a

Opatreni pro rizeni rybolovu nebo vnitrostatni plany rizeni

1. Clenské staty prijmou vhodnad opatteni pro rizeni rybolovu
nebo vnitrostatni plany rizeni v oblasti pusobnosti tohoto
oddilu s cilem zajistit, aby vyuzivani || krevety druhu
Aristaeomorpha foliacea a garnely anténové bylo na urovni,
Kktera zajisti, ze populace dosahne turovni, jez mohou
poskytnout maximalni udrzitelny vynos, a na téchto
turovnich bude udrzovadna, a to v souladu s prislusnym
planem rizeni pro krevety druhu Aristaeomorpha

foliacea a garnely anténové.



Clenské staty sdéli Komisi opatfeni pro fizeni nebo
vnitrostatni plany rizeni prijaté podle odstavce 1 a veskeré
zmény téchto opatreni nebo planu do 15. dubna kazdého roku.
Komise preda tato opatreni nebo plany a jejich zmény
sekretaridatu GFCM do 30. dubna kazdého roku.

Clanek 30b

Mezinarodni spolec¢ny inspek¢ni a dohledovy program

1.

Clenské staty mohou provadét inspekéni a dohledové ¢innosti
v oblasti pusobnosti tohoto oddilu v rdmci Mezinarodniho
spole¢ného inspekéniho a dohledového programu (déale jen
»~program®”), ktery zahrnuje oblast nachazejici se mimo vody
podléhajici vnitrostatni jurisdikci v zemépisnych podoblastech
19, 20 a 21 GFCM (J6onské more) definovanych v priloze I

(dale jen ,oblast inspekce a dohledu”).

Clenské staty mohou v rdmci programu uréit inspektory
a inspek¢éni prostredky a provadét inspekce. Komise nebo
subjekt, ktery Komise urci, mohou programu rovnéz pridélit

inspektory Unie.



Komise nebo subjekt, ktery Komise urci, koordinuji ¢innosti
tykajici se dohledu a inspekce jménem Unie a mohou ve
spolupraci s dotcenymi ¢lenskymi staty vypracovat plan
spole¢ného nasazeni, aby Unie mohla plnit své zavazky
plynouci z programu. Clenské staty pfijmou nezbytna
opatreni, aby usnadnily provadéni téchto plant, zejména
pokud jde o zajisténi potrebnych lidskych a materidlnich

zdroju a doby a zemépisnych oblasti pro jejich pouziti.

Kazdy clensky stat do 15. listopadu kazdého roku predlozi
Komisi nebo subjektu, ktery Komise urci, seznam jmen
inspektort opravnénych provadét inspekéni a dohledové
Cinnosti v oblasti uvedené v odstavci 1, jakoZ i nazvy plavidel
a letadel pouzivanych k provadéni inspekce a dohledu, které
ma v umyslu pridélit k programu v nasledujicim roce. Komise
nebo subjekt, ktery Komise urci, zaSlou tyto informace

na sekretariat GFCM do 1. prosince kazdého roku nebo co
nejdrive pred zahajenim téchto inspekcnich a dohledovych
Cinnosti.

Inspektori pridéleni k programu se prokazuji prukazem
totoZnosti inspektort GFCM vydanym prisluSnymi organy,
jehoz vzor stanovi priloha IV.

Plavidla vykonavajici nalodovaci a inspekcni povinnosti

v souladu s programem pluji pod zvlastni vlajkou nebo

praporkem popsanymi v priloze V.



Kazdy clensky stat zajisti, aby kazda inspekc¢ni ploSina
opravnéna plout pod jeho vlajkou pusobici v oblasti uvedené
v odstavci 1 udrzovala zabezpecenou komunikaci, pokud
mozno kazdy den, s kazdou dalsi inspekéni ploSinou pusobici
v dané oblasti za ucelem vymény informaci nezbytnych pro
koordinaci ¢innosti.

Kazdy ¢lensky stat provadéjici inspekcni ¢i dohledové ¢innosti
v oblasti uvedené v odstavci 1 poskytne kazdé inspekcéni
plosiné pri vstupu do dané oblasti seznam pozorovani
sestaveny v souladu s prilohou VII, a seznam nalodéni

a inspekci, které provedl béhem poslednich deseti dnu, vCetné

dat, souradnic a veskerych dalSich relevantnich informaci.

Clanek 30c

Provadéni inspekci

1.

Inspektori pridéleni k programu:

a) pred nalodénim oznami rybarskému plavidlu nazev
inspekcniho plavidla;
b) na inspek¢nim plavidle a dozor¢im plavidle pouzivaném

k nalodéni vyvési praporek popsany v priloze V;

c) omezi velikost kazdého inspek¢éniho tymu na nejvyse tri

inspektory.



Pri nalodéni na plavidlo inspektori predlozi veliteli plavidla
prukaz totoznosti inspektort GFCM popsany v priloze IV.
Inspekce se provadéji v nékterém z urednich jazyku GFCM
a pokud mozno v jazyce, kterym hovori velitel rybarského

plavidla.

Inspektori vypracuji zpravu o inspekci ve formé stanovené

v priloze VI.

Inspektori podepisuji zpravu v pritomnosti velitele plavidla,
ktery ma pravo doplnit do zpravy jakékoli pripominky, které

povazuje za vhodné. Zpravu podepiSe také velitel plavidla.

Kopie zpravy se predaji veliteli plavidla a orgdntum inspek¢ni
skupiny, které predaji kopie orgdnum statu vlajky plavidla,
které je podrobeno inspekci, a Komisi nebo subjektu, ktery

Komise urci. Komise kopii zpravy preda sekretaridatu GFCM.

Velikost inspekcni skupiny a dobu trvani inspekce stanovi
velici distojnik inspekc¢niho plavidla s ohledem na prislusné

okolnosti.



Clanek 30d

PorusSeni predpisu

1.

Pro ucely tohoto ¢lanku narizeni se za poruSeni predpisu

povazuji tyto ¢innosti:

a) cinnosti uvedené v clanku 3 narizeni (ES)
¢. 1005/2008;

b) narusSovani systému satelitniho sledovani a
C) plavba bez systému VMS.

Zjisti-li inspektori pri nalodéni na rybarské plavidlo a inspekci
tohoto plavidla poruseni predpisu, organy ¢lenského stéatu
vlajky inspek¢niho plavidla neprodlené informuji Komisi nebo
subjekt, ktery Komise urci, jenz vyrozumi stat vlajky
rybarského plavidla podrobeného inspekci, a to jak primo, tak
prostrednictvim sekretariatu GFCM. Informuji také kazdé
inspekcni plavidlo statu vlajky rybarského plavidla, o némz je

znamo, ze se nachazi v blizkém okoli.



Clensky stét vlajky plavidla zajisti, aby dotéené rybarské
plavidlo po inspekci, pri které bylo zjisténo poruseni predpisu,
ukoncilo veSkeré rybolovné ¢innosti. Clensky stat vlajky vyzve
rybarské plavidlo, aby do 72 hodin odplulo do jim uré¢eného

pristavu, kde bude zahdjeno Setreni.

Zjisti-li se béhem inspekce poruseni predpist, oznami se kroky
a nasledna opatreni prijata clenskym statem vlajky Komisi
nebo subjektu, ktery Komise urci. Komise nebo subjekt, ktery
Komise urci, predaji informace o podniknutych krocich

a prijatych naslednych opatrenich sekretaridatu GFCM.

Organy c¢lenskych statu jednaji na zéakladé inspekénich zprav
uvedenych v ¢l. 30c odst. 3, informacniho listu pozorovani
uvedeného v priloze VII a vyjadreni vyplyvajicich z inspekce
dokladu provedené inspektory obdobnym zpusobem jako
jednaji na zdkladé zprav a vyjadreni vnitrostatnich

inspektora. “



19)

20)

Clanek 34 se méni takto:
a) odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1. Clenské staty sdéli Komisi do 15. brezna kazdého roku
seznamy vSech plavidel plujicich pod jejich vlajkou, ktera
jsou pro dany rok opravnéna lovit a aktivné lovi druhy
uvedené v clanku 31. Komise preda tyto seznamy
sekretaridtu GFCM do 31. brezna kazdého roku. Tyto
seznamy obsahuji pro kazdé plavidlo informace uvedené

v priloze VIII.“;
b) doplnuje se novy odstavec, ktery zni:

»3. Plavidla, ktera provozuji rybolov pomoci vlecnych siti
s rozpérnymi deskami spadajici do oblasti puisobnosti
tohoto oddilu, sméji provadét urcité rybolovné cinnosti,
pouze pokud jsou tyto ¢innosti uvedeny v platném

opravnéni k rybolovu vydaném prislusSnymi organy.“;
Clanek 35 se nahrazuje timto:

,Clanek 35

Rybolovné Cinnosti

Do 15. srpna kazdého roku predlozi clenské staty Komisi
podrobnou zpravu v agregovaném formdatu o rybolovnych
¢innostech rybarskych plavidel uskutecnénych v predchozim roce
v oblasti pusobnosti tohoto oddilu. Komise preda uvedenou zpravu
sekretaridtu GFCM do 31. srpna kazdého roku. Tato zprava musi

obsahovat alespon nasledujici polozky:



1) dny rybolovné ¢innosti;
2) rybolovnou oblast;

3) celkové ulovky a vyméty klicovych druhtu uvedenych

na seznamu v ¢lanku 31.%;
21)  Clanek 36 se méni takto:
a) nazev se nahrazuje timto:
,Casova omezeni”;
b) odstavec 1 se zrusuje;
c) doplnuje se novy odstavec, ktery zni:

»la. Plavidla lovici pomoci vle¢nych siti pro lov pri dné, ktera
se zameéruji na agregace rozmnozujicich se krevet druhu
Aristaeomorpha foliacea a garnely anténoveé, zastavi
rybolov po dobu 30 po sobé jdoucich dnu v obdobi

od brezna do prosince kazdého roku.“;
d) odstavec 2 se nahrazuje timto:

,2. Clenské staty sdéli Komisi ¢asovd omezeni uvedena
v odstavci 1a do 15. ¢ervna kazdého roku. Komise tyto
informace preda sekretariatu GFCM do 30. cervna

kazdého roku.“;



22)

23)

Clanek 37 se méni takto:
a) odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1. Clenské staty uréi mista vykladky, kde plavidla aktivné
provozujici rybolov spadajici do oblasti pusobnosti tohoto
oddilu provadéji vykladky. Pro kazdé urcené misto
Clenské staty stanovi povolené casy a mista vykladky

a prekladky.”;
b) doplnuje se novy odstavec, ktery zni:

,4. Clenské staty predaji Komisi do 15. listopadu kazdého
roku jakoukoli zménu seznamu urcenych mist vykladky
uvedenych v odstavci 1. Komise preda tyto informace
sekretariatu GFCM do 30. listopadu kazdého roku.”;

vkladaji se nové Clanky, které znéji:

,Clanek 37a

Opatreni pro rizeni rybolovu nebo vnitrostatni plany rizeni



Clenské staty prijmou vhodnd opatteni pro rizeni rybolovu nebo
vnitrostatni plany rizeni v oblasti pusobnosti tohoto oddilu s cilem
zajistit, aby vyuzivani ] krevety druhu Aristaeomorpha foliacea

a garnely anténové bylo na urovni, ktera zajisti, ze populace
dosahne turovni, jez mohou poskytnout maximalni udrzitelny
vynos, a na téchto urovnich bude udrzovana, a to v souladu

s prislusnym planem rizeni pro krevety druhu

Aristaeomorpha foliacea a garnely anténoveé.

Clanek 37b

Mezindrodni spole¢ny inspekc¢ni a dohledovy program

1. Clenské staty mohou provadét inspekéni a dohledové ¢innosti
v oblasti pusobnosti tohoto oddilu v ramci Mezindrodniho
spole¢ného inspekéniho a dohledového programu (déale jen
~program”), ktery zahrnuje oblast nachazejici se mimo vody
podléhajici vnitrostatni jurisdikci v zemeépisnych podoblastech
12, 13, 14, 15 a 16 GFCM (Sicilsky pruliv) definovanych

v priloze I (dale jen ,oblast inspekce a dohledu”).

2. Clenské staty mohou v rdmci programu ur¢it inspektory
a inspekcni prostredky a provadét inspekce. Komise nebo
subjekt, ktery Komise urci, mohou programu rovnéz pridélit

inspektory Unie.



Komise nebo subjekt, ktery Komise urci, koordinuji ¢innosti
tykajici se dohledu a inspekce jménem Unie a mohou ve
spolupraci s dotcenymi ¢lenskymi staty vypracovat plan
spole¢ného nasazeni, aby Unie mohla plnit své zavazky
plynouci z programu. Clenské staty pfijmou nezbytna
opatreni, aby usnadnily provadéni téchto plant, zejména
pokud jde o zajisténi potrebnych lidskych a materidlnich

zdroju a doby a zemépisnych oblasti pro jejich pouziti.

Kazdy clensky stat do 15. listopadu kazdého roku predlozi
Komisi nebo subjektu, ktery Komise urci, seznam jmen svych
inspektort opravnénych provadét inspekéni a dohledové
Cinnosti v oblasti uvedené v odstavci 1, jakoZ i nazvy plavidel
a letadel pouzivanych k provadéni inspekce a dohledu, které
ma v umyslu pridélit k programu v nasledujicim roce. Komise
nebo subjekt, ktery Komise urci, zaSlou tyto informace

na sekretariat GFCM do 1. prosince kazdého roku nebo co
nejdrive pred zahajenim téchto inspekcnich a dohledovych
Cinnosti.

Inspektori pridéleni k programu se prokazuji prukazem
totoZnosti inspektort GFCM vydanym prisluSnymi organy,

jehoz vzor stanovi priloha IV.



6. Plavidla vykonavajici nalodovaci a inspek¢ni povinnosti
v souladu s programem pluji pod zvlastni vlajkou nebo

praporkem popsanymi v priloze V.

7. Kazdy Clensky stat zajisti, aby kazda inspekcni ploSina
opravnénd plout pod jeho vlajkou pusobici v oblasti uvedené
v odstavci 1 udrzovala zabezpecenou komunikaci, pokud
mozno kazdy den, s kazdou dalsi inspekéni ploSinou pusobici
v dané oblasti za ucelem vymeény informaci nezbytnych pro

koordinaci ¢innosti.

8. Kazdy Clensky stat provadeéjici inspekeni ¢i dohledové cinnosti
v oblasti uvedené v odstavci 1 poskytne kazdé inspekc¢ni
plosiné pri vstupu do dané oblasti seznam pozorovani
sestaveny v souladu s prilohou VII, jakoz i nalodéni a inspekci,
které provedl béhem poslednich deseti dnu, véetné dat,

souradnic a veskerych dalSich relevantnich informaci.

Clanek 37c¢

Provadéni inspekci
1. Inspektori pridéleni k programu:

a) pred nalodénim oznami rybarskému plavidlu nazev

inspekcéniho plavidla;



b) na inspekcénim plavidle a dozorc¢im plavidle pouzivaném

k nalodéni vyvési praporek popsany v priloze V;

c) omezi velikost kazdého inspekéniho tymu na nejvyse tri

inspektory.

Pri nalodéni na plavidlo inspektori predlozi veliteli plavidla
prukaz totoznosti inspektort GFCM popsany v priloze IV.
Inspekce se provadéji v nékterém z urednich jazyki GFCM
a pokud mozno v jazyce, kterym hovori velitel rybarského

plavidla.

Inspektori vypracuji zpravu o inspekci ve formé stanovené

v priloze VI.

Inspektori podepisuji zpravu v pritomnosti velitele plavidla,
ktery ma pravo doplnit do zpravy jakékoli pripominky, které

povazuje za vhodné. Zpravu podepiSe také velitel plavidla.

Kopie zpravy se predaji veliteli plavidla a orgdntum inspek¢ni
skupiny, které predaji kopie organum statu vlajky plavidla,
které je podrobeno inspekci, a Komisi nebo subjektu, ktery

Komise urc¢i. Komise kopii zpravy preda sekretariatu GFCM.



6. Velikost inspekcéni skupiny a dobu trvani inspekce stanovi
velici dustojnik inspekcéniho plavidla s ohledem na prislusné

okolnosti.

Clanek 37d

PorusSeni predpisu

1. Pro ucely tohoto ¢lanku se za poruseni predpist povazuji tyto
¢innosti:
a) cCinnosti uvedené v ¢lanku 3 narizeni (ES) ¢. 1005/2008;
b) narusSovani systému satelitniho sledovani a

c) plavba bez systému VMS.

2. Zjisti-li inspektori pri nalodéni na rybarské plavidlo a inspekci
tohoto plavidla poruseni predpisu, organy ¢lenského statu
vlajky inspekcéniho plavidla neprodlené informuji Komisi nebo
subjekt, ktery Komise urci, jenz vyrozumi stat vlajky
rybarského plavidla podrobeného inspekci, a to jak primo, tak
prostrednictvim sekretariatu GFCM. Informuji také kazdé
inspekéni plavidlo statu vlajky rybarského plavidla, o némz je

znamo, ze se nachdazi v blizkém okoli.



3. Clensky stat vlajky plavidla zajisti, aby dotéené rybarské
plavidlo po inspekci, pri které bylo zjisténo poruseni predpisu,
ukoncilo veSkeré rybolovné ¢innosti. Clensky stat vlajky vyzve
rybarské plavidlo, aby do 72 hodin odplulo do jim uré¢eného

pristavu, kde bude zahdjeno Setreni.

4. Zjisti-li se béhem inspekce poruseni predpist, oznami se kroky
a nasledna opatreni prijata clenskym statem vlajky Komisi
nebo subjektu, ktery Komise urci. Komise nebo subjekt, ktery
Komise urci, predaji informace o podniknutych krocich

a prijatych naslednych opatrenich sekretaridatu GFCM.

5. Organy c¢lenskych statt jednaji na zdkladé inspek¢nich zprav
uvedenych v ¢l. 37c odst. 3, informacniho listu pozorovani
uvedeného v priloze VII a vyjadreni vyplyvajicich z inspekce
dokladu provedené inspektory obdobnym zpusobem jako
jednaji na zdkladé zprav a vyjadreni vnitrostatnich

inspektoru.”;
24) V ¢lanku 44 se odstavec 3 nahrazuje timto:

»,3. Je-li dosazeno spoustéci urovné ulovku kordla cerveného
uvedené v odstavci 4, Clenské staty z diivodii predbézné
opatrnosti pro ucely sbéru korala cerveného dotéenou oblast
uzaviou. Clenské staty o tom neprodlené uvédomi Komisi.

Komise co nejdrive informuje sekretariat GFCM.“;



25)

26)

Clanek 46 se méni takto:
(a) nazev se nahrazuje timto:
»Dalkoveé ovladana plavidla”
b) odstavce 1 a 2 se zrusSuji:
c) vklada se novy pododstavec, ktery zni:

~Pouzivani dalkové ovladanych plavidel (ROV) je
povoleno az do skonceni vyzkumného programu GFCM
pouze pro védecké ucely a v ramci vyzkumnych
programii, které jsou povoleny ¢lenskymi staty a vedou
je vedecke instituce. Témito povolenimi nejsou dotcena
prisnéjsi opatreni prijata clenskymi staty.”;

V ¢lanku 49 se uvodni ¢ast nahrazuje timto:

»Aniz jsou dotcena prisnéjsi ustanoveni cldnku 17 narizeni (ES)

¢. 1224/2009, pred priplutim do pristavu, a to alespon ¢tyri hodiny
pred odhadovanym casem pripluti do pristavu, nebo alespon
hodinu pred timto priplutim, pokud se lovisté nachazi ve
vzdalenosti méné nez Ctyri hodiny od pristavu, velitelé rybarskych
plavidel i jejich zastupci nebo opravnéni rybari sdéli prisluSnym

organum tyto udaje:”;



27) Clanek 55 se méni takto:
a) odstavce 1 a 2 se zrusuji;
b) doplnuji se nové odstavce, které znéji:

»3. Clenské staty zavedou systém dokumentace tilovkii
(CDS) v listinné podobé korala cerveného v celém
dodavatelském retézci, aby zajistily sledovatelnost
korala cerveného (Corallium rubrum) sebraného ve
Stredozemnim mori a prispély k boji proti
nezakonnym, nehlasenym a neregulovanym

rybolovnym cinnostem.

4. Systémem dokumentace ulovku kordla ¢erveného
v listinné podobé zrizenym podle odstavce 3 nejsou
dotceny jiné platné vnitrostatni systémy
sledovatelnosti, které zajistuji stejnou uroven
kontroly sledovatelnosti produktii z korala
cerveného v c¢lenskych statech, a tento systém

obsahuje informace uvedené v priloze X.

5. Systém dokumentace tulovki kordla ¢erveného
v listinné podobé se vztahuje na prvni vykladky,
vyvozy a zpétné vyvozy. Do retézce potvrzovani
uvedeného v odstavci 9 neni zahrnut vnitrostatni
obchod.

6. Clenské staty mohou zavést systém oznacovani, aby
bylo zajisténo propojeni mezi dokumenty v systému
dokumentace ulovkii potvrzenymi v souladu
s odstavcem 9 a zasilkami korala cerveného, kterych

se tykaji.



10.

Ke kazde zasilce korala cerveného, ktery je dovazen,
vyvdazen nebo zpétné vyvazen, musi byt prilozeno
potvrzené osvédceni o sbéru, jak je uvedeno

v priloze X nebo rovnocenny doklad, jako je
osvédceni o sbéru platné ve vyvazejicim dotcenéem
clenském state.

Kazdé osvédceni o sbéru ma jedinecné identifikacni
cislo. Toto cCislo je specifické pro clensky stat vlajky
a je pridéleno kazdému rybari nebo plavidlu
provadéjicimu sbér. Osvédceni o sbéru nejsou
prevoditelna na jineho rybare nebo plavidlo
provadéjici shér.

Clenské staty potvrdi osvédceni o shéru tehdy,
pokud se po ovéreni podkladii a prislusné zasilky
ukaze, ze vSechny informace obsazené v systému

dokumentace ulovkii kordla ¢erveného jsou presné.

Clenské staty podaji Komisi nebo subjektu, ktery
Komise urci, zpravu o svéem systemu dokumentace
ulovkii, jakoz i o pripadnych pozadavcich

na oznacovani a identifikaci a o pozadavcich

na sledovatelnost a sledovani shéru koradla
cerveného. Komise nebo subjekt, ktery Komise urci,

preda tyto zpravy sekretariatu GFCM.

Povinnost uvedena v prvnim pododstavci se
nevztahuje na c¢lenské staty, které své zpravy
oznamily jiz pred ... [den vstupu tohoto

pozménujiciho narizeni v platnost].



11.

12.

13.

14.

Zpétny vyvoz produktii z korala ¢erveného dovezenych
na zakladé osvédceni o sbéru v souladu s timto ¢clankem
se povoluje tak, ze prislusné organy clenskych statii,

z nichz se ma zpétny vyvoz uskutecnit, potvrdi oddil
»Zpétny vyvoz” v osvédceni o sbéru stanoveném v priloze
X nebo jeho kopii, v niz jsou produkty z korala
cerveného, které maji byt zpétné vyvezeny, uvedeny jako

soucdst dovezenych produktii.

Pokud clensky stat zjisti, ze hospodarskymi subjekty
nejsou dodrzovany povinnosti stanovené v tomto clanku,
informuje o tom stat vlajky a Komisi. Komise tyto

informace bezodkladné preda sekretariatu GFCM.

Clenské staty Komisi nebo subjektu, ktery Komise urci,
oznami své prislusné organy, které urci jako odpovédné
za potvrzovani, ovérovani a kontrolu osvédceni o sbéru,
a jejich potvrzovaci razitka, jakoz i kontaktni mista
systému dokumentace ulovkii a dalsi informace dilezité
pro provadéni systému dokumentace tulovkii. Komise
nebo subjekt, ktery Komise urci, oznami sekretaridtu
GFCM, prislusnym organitm a kontaktnim mistium
c¢lenskych stati dalsi informace dilezité pro provadéni

systému dokumentace tulovkii.

Clenské staty uchovdvaji potvrzena osvédcéeni o shéru

korala cerveného v listinné podobé po dobu deseti let.



28)

29)

15. Clenské staty vypracuji kazdoro¢né zpravu o provadéni
systéemu dokumentace tulovki kordla ¢erveného
v listinné podobé, v nichz poskytnou podrobné
informace a statistické udaje mimo jiné o rocnich
potvrzenych mnozstvich, ro¢cnich obchodovanych
mnozstvich, poctu potvrzenych osvédceni o shéru
a vsech relevantnich prvcich, které jsou uznany
za nezbytné za ucelem poskytnuti informaci o aktuadlni
situaci systému dokumentace ulovkii. Clenské staty
predlozi sve zpravy Komisi nebo subjektu, ktery Komise
urci, nejpozdéji 45 dnii pred kazdoro¢nim zasedanim
Vyboru pro dodrzovani predpisit GFCM. Komise nebo
subjekt, ktery Komise urci, predaji zpravy sekretariatu
GFCM nejpozdéji 30 dnit pred kazdorocnim zaseddanim

Vyboru pro dodrzovani predpisi.”;
V ustanoveni ¢l. 56 odst. 1 se pismeno d) nahrazuje timto:

,d) prumér kazdé kolonie, v niz se sbirali kordli, nebo prumérny
prumér pri vykladce.”;
Clanek 57 se nahrazuje timto:

,Clanek 57
Oblast pusobnosti

Tento oddil se vztahuje na vSechny rybolovné ¢innosti plavidel
Unie lovicich pomoci vle¢nych siti pro lov pri dné, které se
zameéruji na klicové populace Stikozubce obecného pri dné
(Merluccius merluccius) a garnely hlubokomorské (Parapenaeus
longirostris) v zemépisnych podoblastech Sicilského prulivu 12,

13, 14, 15 a 16, jak je stanoveno v priloze 1.“;



30)

31)

V ¢lanku 58 se odstavec 2 nahrazuje timto:

1'2-

Clenské staty sdéli Komisi opatfeni pro tizeni nebo
vnitrostatni plany rizeni prijaté podle odstavce 1 a veskeré
zmény téchto opatreni nebo planu do 15. dubna kazdého
roku. Komise tato opatreni nebo tyto plany a jejich zmény
preda sekretariatu GFCM do 30. dubna kazdého roku.“;

Clanek 59 se méni takto:

a)

b)

¢lanky 1 a 2 se zrusuji;
doplnuji se nové odstavce, které znéji:

,3. Rybolovné ¢innosti pomoci dlouhych lovnych $nur pro lov

pri dné, tenatovych siti a tristénnych tenatovych siti
zamerené na oblasti teni Stikozubce obecného se zastavi
po dobu 30 po sobé jdoucich dnu v obdobi od brezna

do dubna kazdého roku. Clenské staty sdéli udaje

o téchto casovych omezenich Komisi do 15. ¢ervna
kazdého roku. Komise tyto informace preda sekretariatu
GFCM do 30. ¢ervna kazdého roku.

Od 1. ¢ervence do 30. zari kazdého roku nejsou

v zemeépisné podoblasti 14 (Gabesky zaliv) povoleny
rybolovné ¢innosti s plavidly pouzivajicimi vlecné sité pro
lov pri dné bez ohledu na celkovou délku plavidla mezi

pobiezim a izobatou 200 metr. ||



32)

5. Clenské staty zajisti pokrac¢ovani stavajicich prizkum
na mori, jakoz i monitorovani novych oblasti, v€etné selfu
a svahll na hranicich maltské nahorni plosiny. Zvlastni
pozornost je vénovana pokracovani védeckych prazkumu
v zemeépisnych podoblastech 12, 13 a 14 s cilem potvrdit
evropské reprodukcni oblasti Stikozubce obecného
v Hammametském zdalivu a Tuniském zalivu jako
potencialni docasné nebo trvalé oblasti s omezenim
rybolovu. Kromé toho Clenské staty pokracuji v usili
o zmapovani citlivych morskych ekosystému za ucelem
jejich ochrany pred pouzivanim vlec¢nych siti v Sicilském

prulivu.

Clenské staty predloZi idaje nezbytné pro hodnoceni
novych oblasti s omezenim rybolovu v jiznim Sicilském
prulivu nejpozdéji mésic pred zasedanim subregionalniho
vyboru GFCM pro centralni Stredomori v roce 2024

a podpori praci na jejich hodnoceni.”;
Vklada se novy clanek, ktery zni:
,Clanek 60a

Opatreni k rizeni lodstva

Clenské staty zajisti, aby celkovéa kapacita lodstva plavidel
provozujicich rybolov pomoci vlecnych siti pro lov pri dné
a aktivne lovicich klicové populace uvedené v clanku 57,
vyjadiend hrubou prostornosti (GT || ), vykonem motoru (kW)

a poctem plavidel, jak jsou zaznamenany ve vnitrostatnich
rejstricich i v rejstriku GFCM, neprekrocila po dobu platnosti
prislusného planu rizeni kapacitu lodstva pro rybolov druhu

cos

zijicich pri dné v roce 2021.%;



33) Clanek 61 se méni takto:

a) odstavce 1 a 2 se zrusuji;

b) doplnuji se nové odstavce, které znéji:

1/3-

Clenské staty poskytnou Komisi do 15. bfezna kazdého
roku seznamy vsech plavidel plujicich pod jejich vlajkou,
kterd jsou opravnéna lovit a aktivné lovit druhy uvedené
v ¢lanku 57. Komise preda tyto seznamy sekretariatu
GFCM do 31. brezna kazdého roku. Tyto seznamy
obsahuji pro kazdé plavidlo informace uvedené v priloze
VIII.

Kazdy c¢lensky stat vede a aktualizuje rejstrik plavidel

zapsanych v souladu s odstavcem 3.

Do 15. srpna kazdého roku predlozi kazdy ¢lensky stat
Komisi zpravu v agregovaném formatu o rybolovnych
¢innostech spadajicich do oblasti plisobnosti tohoto
oddilu. Tato zprava obsahuje prinejmensim tidaje o poctu
dnu vyuzivani, oblasti vyuzivani, ulovcich a vymétech

Stikozubce obecného a garnely hlubokomorské.



6. Komise preda sekretariatu GFCM zpravy uvedené v odstavci 5

do 31. srpna kazdého roku.

7. Plavidla, kterd provozuji rybolov pomoci vlecnych siti

s rozpérnymi deskami spadajici do oblasti pusobnosti tohoto

oddilu, sméji provadét urcité rybolovné ¢innosti, pouze pokud

jsou tyto ¢innosti uvedeny v platném opravneéni k rybolovu

vydaném prisluSnymi organy.“;

34)  Clanek 62 se méni takto:

a) odstavec 1 se nahrazuje timto:

n]-'

Clenské staty urci mista vykladky, v nichZ se provadi

vykladka Stikozubce obecného a krevety hlubokomorské

ze Sicilského prulivu, v souladu s ¢l. 43 odst. 5 narizeni
(ES) ¢. 1224/20009.

Clenské staty predaji Komisi do 15. listopadu kazdého
roku veskeré zmény seznamu urcenych mist vykladky
uvedenych v prvnim pododstavci. Komise tyto informace
preda sekretariatu GFCM do 30. listopadu kazdého

roku.”;

b) odstavec 3 se nahrazuje timto:

113'

Pro kazdé urcené misto vykladky uvedené v odstavci 1
Clenské staty stanovi povolenou dobu a mista vykladky

a prekladky. Clenské staty rovnéz na téchto uréenych
mistech vykladky kdykoliv zajisti inspekéni pokryti téchto
Cinnosti vykladky a prekladky“;



35) V ¢lanku 65 se odstavec 5 nahrazuje timto:

,5. Prislusné organy c¢lenskych statu jednaji na zékladé
inspekcénich zprav uvedenych v ¢l. 64 odst. 3, informacniho
listu pozorovani uvedeného v priloze VII a vyjadreni
vyplyvajicich z inspekce dokladu provedené inspektory
obdobnym zpusobem jako na zékladé zprav a vyjadreni
vnitrostatnich inspektoru vypracovanych v souladu

s vnitrostatnimi predpisy.”;
36) Clanek 70 se méni takto:
a) odstavec 1 se nahrazuje timto:

»1. Kazdy c¢lensky stat vypracuje seznam vsech plavidel
plujicich pod jeho vlajkou, ktera jsou opravnéna
lovit druhy uvedené v ¢lanku 66 pomoci viecnych
siti s rozpérnymi deskami, vlecnych siti vlecenych
pomoci vyloznikii po bocich plavidla, parovych
vlecnych siti pro lov pri dné a zdvojenych vlecnych

siti s rozpérnymi deskami.”;
b) odstavec 3 se nahrazuje timto:

»3. Plavidla, ktera provozuji rybolov spadajici do oblasti
pusobnosti tohoto oddilu, sméji provadét urcité rybolovné
¢innosti pouze s platnym opravnénim k rybolovu vydanym
prisluSnymi organy. Opravnéna plavidla o celkové délce
presahujici 12 metru jsou vybavena satelitnim systémem
VMS.";



c) doplnuje se novy odstavec, ktery zni:

,6. Clenské staty sleduji rozsah vyuZiti omezeni intenzity
nebo omezeni intenzity vyjadrené ve dnech rybolovu
podle skupin intenzity v souladu s prilohou XIII a sdéluji
Komisi v mési¢ni zpraveé vycerpdani intenzity rybolovu
stanoveného v clanku 30 narizeni (ES) ¢. 1224/20009.
Komise tyto informace bezodkladné zasle sekretariatu
GFCM.";

37)  V ¢lanku 72 se odstavec 1 nahrazuje timto:

»1. Bez ohledu na ¢lanek 9 narizeni (ES) ¢. 1224/2009, jsou
plavidla opravnénad lovit vleénymi sitémi v oblasti pusobnosti
tohoto oddilu, jejichz celkova délka presahuje 12 metra,
vybavena satelitnim systémem VMS. Bez ohledu na ¢l. 9
odst. 3 uvedeného narizeni, jsou plavidla opravnéna lovit
vle¢nymi sitémi o celkové délce mensi nez 9 metra vybavena

vhodnym systémem geolokace.”;



38)

39)
40)

Clanek 73 se nahrazuje timto:

,Clének 73
Oblast pusobnosti

Tento oddil se vztahuje na vSechny rybolovné ¢innosti pomoci
koselkovych nevodii a vlecnych siti pro lov pelagickych
druhii, zamérené na klicové populace malych pelagickych druhu
sardinky obecné (Sardina pilchardus) a sardele obecné
(Engraulis encrasicolus) v zemépisnych podoblastech 17 a 18,

jak je stanoveno v priloze 1.“;

V ¢lanku 74 se zrusSuje odstavec 5;
Vkladaji se nové ¢lanky, které znéji:
,Clédnek 74a

Védecké a obchodni udaje

Clenské staty zajisti, aby vSechny védecké tdaje a obchodni udaje
shromdazdéné v konkrétnim roce byly sekretariatu GFCM
poskytnuty do 1. dubna néasledujiciho roku. Clenské staty o tom

informuji Komisi.



Clanek 74b

Oznamovaci povinnosti

Ulovky cilovych druhd, jakoZ i ilovky necilovych druht presahujici
50 kg musi byt plavidly o celkové délce presahujici 12 metr
a plavidly, ktera lovi vice nez 10 000 kg za rok, bez ohledu

na jejich délku, hlaseny elektronickymi prostredky.

Clanek 74c

Kontrolni a donucovaci opatreni

1. Clenské staty uréi mista vykladky, v nichZ se mé provadét
vykladka plavidel lovicich sardel obecnou a sardinku obecnou.
Pro kazdé urcené misto vykladky clenské staty stanovi

povolené cCasy a mista vykladky a prekladky.

2. Zakazuje se vykladat nebo prekladat z rybarskych plavidel
jakékoli mnozstvi ilovku sardele obecné a sardinky obecné
ulovenych pomoci koselkovych nevodl nebo pelagickych
vleénych siti v Jaderském mori na jakychkoli jinych mistech

nez na urcenych mistech vykladky uvedenych v odstavci 1.



3. Clenské staty piedaji Komisi do 15. listopadu kazdého roku
kazdou zménu seznamu urcenych mist vykladky uvedenych v
odstavci 1. Komise tyto informace preda do 30. listopadu
kazdého roku sekretariatu GFCM.

Clanek 74d

Opatreni pro rizeni rybolovu nebo vnitrostatni plany rizeni

1. Clenské staty prijmou vhodnd opatteni pro fizeni rybolovu
nebo vnitrostatni plany rizeni v oblasti pusobnosti tohoto
oddilu s cilem zajistit, aby vyuzivani ]| sardele obecné
a sardinky obecné bylo na turovni, ktera zajisti, ze
populace dosahne turovni, jez mohou poskytnout
maximadlni udrzitelny vynos, a na téchto urovnich bude
udrzovana, a to v souladu s prislusnym planem rizeni

pro sardel obecnou a sardinku obecnou.

2. Clenské staty Komisi sdéli opatteni pro rizeni nebo
vnitrostatni plany rizeni prijaté podle odstavce 1 a veskeré
zmény téchto opatreni nebo planu do 15. dubna kazdého roku.
Komise preda tato opatreni nebo tyto plany a jejich zmény
sekretaridatu GFCM do 30. dubna kazdého roku.



Clanek 74e

Opatreni k rizeni lodstva

1.

Clenské staty poskytnou Komisi do 15. bfezna kazdého roku
seznamy vsSech plavidel plujicich pod jejich vlajkou, ktera jsou
opravneéna lovit klicové populace malych pelagickych druht
uvedenych v ¢lanku 73 pomoci pelagickych vlecnych siti

a koselkovych nevodu v Jaderském mori. Komise preda tyto

seznamy sekretariatu GFCM do 31. brezna kazdého roku.

Plavidla, ktera provozuji rybolov spadajici do oblasti
pusobnosti tohoto oddilu, sméji provadét urcité rybolovné
¢innosti pouze s platnym opravnénim k rybolovu vydanym

prislusnymi organy.



Clanek 74f

Prostorova nebo docCasna uzavreni

1.

Béhem prechodného obdobi pro plan rizeni GFCM uvedeny

v tomto oddile uplatiuji ¢lenské staty zvlastni docasna
uzavreni na urovni lodstva s cilem chranit klicové populace
uvedené v clanku 73 béhem obdobi tieni. Tato uzavreni
nemuseji byt uplatinovana soucasné pro plavidla lovici
koselkovymi nevody a plavidla lovici pelagické druhy pomoci
vlec¢nych siti. Musi se vSak vztahovat na celé oblasti vyskytu
populaci malych pelagickych druhu v Jaderském mori a tykat
se vSech lodstev, ktera se zaméruji na malé pelagické druhy
po dobu nejméné 30 po sobé jdoucich dnl na skupinu lodstva.
Béhem obdobi uzavreni se plavidlum patricim k lodstvam,

na néz se uzavreni vztahuje, zakazuje za uc¢elem lovu malych
pelagickych druhti ménit zarizeni, napriklad koselkové nevody
za pelagické vlecné sité nebo naopak. K uzavrenim dojde

v souladu s témito ¢asovymi ramci:

a) od 1. rijna do 31. brezna kazdého roku pro sardinku

obecnou a
b) od 1. dubna do 30. zari kazdého roku pro sardel obecnou.

Odchylné od odstavce 1 mohou byt do¢asna uzavreni
provadéna po dobu nejméné 15 po sobé jdoucich dnt pro
vnitrostatni lodstva s méné nez 15 plavidly lovicimi
koselkovymi nevody nebo plavidly lovicimi pelagické druhy
pomoci vlecnych siti, kterd aktivné lovi populace malych

pelagickych druhd.



3. Béhem prechodného obdobi uvedeného v odstavci 1 uplatnuji
Clenské staty prostorové uzavreni pro plavidla o celkové délce
presahujici 12 metr po dobu nejméné deviti mésictu. Tato
uzavreni se vztahuji na 30 % teritoridlnich nebo vnitrnich

vod urc¢enych jako dilezité pro ochranu ranych vékovych trid
ryb.

4. Clenské staty kazdoro¢né sdéli Komisi do¢asnd a prostorova
uzavreni uplatnovand podle tohoto ¢lanku ve vodach
spadajicich do jejich jurisdikce s cilem chranit oblasti treni
malych pelagickych druhu a oblasti jejich lihnuti. Komise

bezodkladné sdéli tyto informace sekretaridatu GFCM.

Clanek 74g

Védecké sledovani
Clenské staty kazdoro¢né zajisti odpovidajici védecké sledovani

stavu a reprodukce biomasy populace druht uvedenych v ¢lanku
73.%



41)

VKkladaji se nove clanky, které znéji:

,Clanek 75a

Mezinarodni spolecny inspekc¢ni a dohledovy program

1.

Clenské staty mohou provadét inspekéni a dohledové
cinnosti v oblasti piisobnosti tohoto oddilu v ramci
Mezinarodniho spolecného inspekcniho a dohledového
programu (dale jen ,,program”), ktery zahrnuje oblast
nachazejici se mimo vody podléhajici vnitrostatni
jurisdikci v zemépisnych podoblastech 17 a 18 GFCM
(Jaderské more) definovanych v priloze I (dadle jen

»~Oblast inspekce a dohledu”).

Clenské staty mohou v ramci tohoto programu urcit
inspektory a inspekcni prostredky a provadét inspekce.
Komise nebo subjekt, ktery Komise urci, mohou

programu rovnéz pridélit inspektory Unie.

Komise nebo subjekt, ktery Komise urci, koordinuji
cinnosti tykajici se dohledu a inspekce jménem Unie

a mohou ve spolupraci s dotcenymi clenskymi staty
vypracovat plan spolecného nasazeni, aby Unie mohla
plnit své zavazky plynouci z programu. Clenské stdty
prijmou nezbytna opatreni, aby usnadnily provadéni
téchto plani, zejména pokud jde o zajisténi potrebnych
lidskych a materidlnich zdroji a doby a zemépisnych

oblasti pro jejich pouziti.



Kazdy clensky stat do 15. listopadu kazdého roku
predlozi Komisi nebo subjektu, ktery Komise urci,
seznam jmen inspektori opravnénych provadét
inspekcni a dohledové cinnosti v oblasti uvedené

v odstavci 1, jakoz i nazvy plavidel a letadel pouzivanych
k provadeéni inspekce a dohledu, které ma v umyslu
pridélit k programu v nasledujicim roce. Komise nebo
subjekt, ktery Komise urci, zaslou tyto informace

na sekretariat GFCM do 1. prosince kazdého roku nebo
co nejdrive pred zahdjenim téchto inspekcnich a

dohledovych c¢innosti.

Inspektori pridéleni k programu se prokazuji prikazem
totoznosti inspektorit GFCM vydanym prislusnymi

organy, jehoz vzor stanovi priloha IV.

Plavidla vykonavajici nalodovaci a inspekcni povinnosti
v souladu s programem pluji pod zvlastni vlajkou nebo

praporkem popsanymi v priloze V.

Kazdy c¢lensky stat zajisti, aby kazda inspekcni ploSina
opravnéna plout pod jeho vlajkou pitisobici v oblasti
uvedené v odstavci 1 udrzovala zabezpecenou
komunikaci, pokud mozno kazdy den, s kazdou dalsSi
inspekcni plosinou pisobici v dané oblasti za ucelem

vymény informaci nezbytnych pro koordinaci ¢cinnosti.



8. Kazdy clensky stat provadéjici inspekcni ¢i dohledove
cinnosti v oblasti uvedené v odstavci 1 poskytne kazdé
inspekcni plosiné pri vstupu do dané oblasti seznam
pozorovani sestaveny v souladu s prilohou VII, jakoz
i nalodéni a inspekci, které provedl béhem poslednich
deseti dnii, véetné dat, souradnic a veskerych dalSich

relevantnich informaci.
Clanek 75b
Provadéni inspekci
1. Inspektori pridéleni k programu:

a) pred nalodéenim oznami rybarskému plavidlu nazev

inspekc¢niho plavidla;

b) na inspekcnim plavidle a dozorcim plavidle
pouzivaném k nalodéni vyvési praporek popsany

v priloze V;

c) omezi velikost kazdého inspekéniho tymu na nejvyse tri
inspektory.



Pri nalodéni na plavidlo inspektori predlozi veliteli
plavidla priikaz totoznosti inspektorit GFCM popsany
v priloze IV. Inspekce se provadéji v nékterém

z urednich jazykii GFCM a pokud mozno v jazyce,
kterym hovori velitel rybarského plavidla.

Inspektori vypracuji zpravu o inspekci ve formé

stanovené v priloze VI.

Inspektori podepisuji zpravu v pritomnosti velitele
plavidla, ktery ma pravo doplnit do zpravy jakékoli
pripominky, které povazuje za vhodné. Zpravu podepise

take velitel plavidla.

Kopie zpravy se predaji veliteli plavidla a organiim
inspekcni skupiny, které predaji kopie organium statu
vlajky plavidla, které je podrobeno inspekci, a Komisi
nebo subjektu, ktery Komise urci. Komise kopii zpravy
preda sekretariatu GFCM.

Velikost inspekcni skupiny a dobu trvani inspekce
stanovi velici distojnik inspekcéniho plavidla s ohledem

na prislusné okolnosti.



Clanek 75c

Poruseni predpist

1.

Pro ucely tohoto ¢lanku se za poruseni predpist

povazuji tyto cinnosti:

a) cinnosti uvedené v ¢clanku 3 narizeni (ES)
c. 1005/2008;

b) narusovani systému satelitniho sledovani a
c) plavba bez systému VMS.

Zjisti-li inspektori pri nalodéni na rybarské plavidlo

a inspekci tohoto plavidla poruseni predpisii, orgdany
clenského statu vlajky inspekcniho plavidla neprodlené
informuji Komisi nebo subjekt, ktery Komise urci, jenz
vyrozumi stat vlajky rybarského plavidla podrobeného
inspekci, a to jak primo, tak prostrednictvim
sekretariatu GFCM. Informuji také kazdé inspekcni
plavidlo statu vlajky rybarského plavidla, o némz je

zndamo, ze se nachazi v blizkem okoli.



Clensky stat vlajky plavidla zajisti, aby dotéené rybarské
plavidlo po inspekci, pri které bylo zjisténo poruseni
predpisti, ukoncilo veskeré rybolovné ¢innosti. Clensky
stat vlajky vyzve rybarské plavidlo, aby do 72 hodin
odplulo do jim urceného pristavu, kde bude zahadjeno
Setreni.

Zjisti-li se béhem inspekce poruseni predpisii, oznami se
kroky a nasledna opatreni prijata clenskym statem
vlajky Komisi nebo subjektu, ktery Komise urci. Komise
nebo subjekt, ktery Komise urci, predaji informace

o podniknutych krocich a prijatych naslednych
opatrenich sekretariatu GFCM.

Organy clenskych stati jednaji na zakladé inspekcnich
zprav uvedenych v ¢l. 75b odst. 3, informacniho listu
pozorovani uvedeného v priloze VII a vyjadreni
vyplyvajicich z inspekce dokladi provedené inspektory
obdobnym zpiisobem jako jednaji na zakladé zprav

a vyjadreni vnitrostatnich inspektorii.”;
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Vklada se novy oddil, ktery zni:
,0ddil 11

Cerné more

Clanek 75d

Oblast pusobnosti

Tento oddil se vztahuje na rybolovné ¢innosti zamérené na Sprota
obecného (Sprattus sprattus) v Cerném moti v zemépisné

podoblasti 29, jak je stanoveno v priloze I.

Clének 75e

Védecké sledovani

Clenské staty kazdoro¢né zajisti odpovidajici védecké sledovani

stavu druht zahrnutych do oblasti pusobnosti tohoto oddilu.



Clanek 75f

Seznam opravnénych a aktivnich plavidel

1.

Clenské staty poskytnou Komisi do 15. ledna kazdého roku
seznam vsech plavidel plujicich pod jejich vlajkou, ktera jsou
opravnéna lovit Sprota obecného a aktivné ho lovi v daném
roce. Komise preda tento seznam sekretariatu GFCM

do 31. ledna kazdého roku. Seznam obsahuje pro kazdé

plavidlo informace uvedené v priloze VIII.

Clenské staty neprodlené oznadmi Komisi jakékoli doplnéni,
vymaz nebo zménu seznamu rybarského lodstva loviciho
Sprota obecného, a to kdykoliv k nim dojde a alespon jednou
za mesic. Komise tyto zmény neprodlené preda sekretariatu
GFCM.

Plavidla, kterd nejsou uvedena na seznamu Clenskych statu,
nesmeji Sprota obecného lovit, uchovavat na palubé,

prekladat, vykladat, skladovat ani prodavat.



Clanek 75g

Oznamovaci povinnosti velitel plavidel

1.

Velitelé plavidel lovicich Sprota obecného podavaji clenskym
statum dvakrat rocné do 1. Cervence a 1. ledna kazdého roku
podrobnou zpravu o rybolovnych ¢innostech téchto plavidel.

Tato zprava musi obsahovat minimdlné nasledujici informace:
a) dny rybolovné ¢innosti;

b) rybolovnou oblast;

c) celkovy odlov Sprota obecného.

Clenské staty predaji zpravu uvedenou v odstavci 1 Komisi

do 15. Cervence a 15. ledna kazdého roku.

Komise preda zpravu uvedenou v odstavci 1 sekretariatu
GFCM dvakrat roc¢né do 31. cervence a 31. ledna kazdého

roku.



Clanek 75h

Dodatec¢na opatreni

Clenské staty mohou prijmout prostorova nebo ¢asové opatreni,
kterd doplni opatreni stanovena timto narizenim, na ochranu

oblasti hromadéni nedospélych jedinct Sprota obecného.

Clanek 75i
Kontrola a sledovani rybolovu $prota obecného v Cerném mofti

a dohled nad nim

1. Kazdy clensky stat zajisti, aby byly zavedeny vhodné
mechanismy pro zaznamenavani kazdého rybarského plavidla
do vnitrostatniho rejstriku lodstva a pro zaznamenavani
ulovku téchto plavidel a intenzity rybolovu Sprota obecného

prostrednictvim lodniho deniku.

2. Rybari nebo velitelé opravnénych rybarskych plavidel aktivné
lovicich Sprota obecného ohlasi vSechny tulovky a vedlejsi
ulovky bez ohledu na zivou hmotnost ulovku.

Clanek 75j

Urcéena mista vykladky

1. Clenské staty uréi mista vykladky, kde plavidla aktivné

provozujici rybolov spadajici do oblasti pusobnosti tohoto
oddilu, provadéji vykladky a prekladky.
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2. Zakazuje se vykladat nebo prekladat z rybarskych plavidel
jakékoli mnozstvi druhll spadajicich do oblasti pusobnosti
tohoto oddilu na jakychkoli jinych mistech nez urcenych

mistech vykladky uvedenych v odstavci 1.“;
Clanek 76 se nahrazuje timto:

,Clanek 76
Oblast pusobnosti

Tato kapitola se vztahuje na veSkeré rybolovné ¢innosti tykajici se
ruzichy Sedé (Pagellus bogaraveo) na udice, nastraznymi nebo
kombinovanymi dlouhymi lovnymi $nirami v Alboranském mori, v

zemeépisnych podoblastech 1, 2 a 3, jak je stanoveno v priloze I1.“;



44)
45)

Clanek 77 se zrusuje;

Vklada se novy clanek, ktery zni:

,Clanek 77a

Prostorova nebo docCasna uzavreni

1.

Béhem prechodného obdobi pro plan rizeni GFCM uvedeny
v tomto oddile uplatnuji clenské staty zvlastni docasna
uzavreni na urovni lodstva s cilem chranit klicovou populaci
uvedenou v ¢lanku 76 béhem obdobi treni. Tato uzavreni
nemuseji byt uplatnovéana pro ruzné druhy lovnych zarizeni
soucasné. Musi se vSak vztahovat na klicové oblasti vyskytu
ruzichy Sedé v Alboranském mori uvedené v ¢lanku 76

a vSechna plavidla, jichz se tyka tato kapitola, a to po dobu
nejméné 60 po sobé nasledujicich dnu na skupinu lodstva.
Uzavreni se uplatnuji v obdobi od ledna do brezna kazdého
roku. Kazdy clensky stat predlozi Komisi informace o obdobi
uzavreni a seznam dotCenych plavidel. Komise bezodkladné

predloZi tyto informace sekretaridtu GFCM.

Clenské staty kazdoro¢né sdéli Komisi do¢asné uzavreni
uvedend v odstavci 1, ktera plati ve vodach spadajicich pod
jejich jurisdikci a maji za cil chranit oblasti treni a lihnuti

populace ruzichy Sedé.”;



46) Clanek 78 se méni takto:
a) odstavce 1 a 2 se zrusuji;
b) doplnuji se nové odstavce, které znéji:

,2a. Clenské staty zajisti, aby celkova kapacita lodstva
z hlediska hrubé prostornosti (GT), vykonu motoru (kW)
a poctu plavidel, jak jsou zaznamenany ve vnitrostatnich
rejstricich i v rejstiiku GFCM, neprekrocila kapacitu

lodstva pro rybolov zprimérovanou za obdobi 2018-2021.

2b. Clenské staty prizpusobi rybolovna prava celkové
kapacité lodstva loviciho ruzichu Sedou za pouziti udic,
nastraznych a kombinovanych dlouhych lovnych $nur,
vyjadrené hrubou prostornosti (GT) , vykonem motoru
(kW) a poctem plavidel, jak jsou zaznamendany ve

vnitrostatnich rejstricich i v rejstriku GFCM.“;
c) odstavec 3 se nahrazuje timto:

,3. Clenské staty do 15. bfezna kazdého roku poskytnou
Komisi seznamy plavidel plujicich pod jejich vlajkou,
kterd jsou daného roku opravnéna lovit ruzichu Sedou
v oblasti pusobnosti této kapitoly. Komise preda tyto
seznamy sekretaridtu GFCM do 31. brezna kazdého roku.
Tyto seznamy obsahuji pro kazdé plavidlo informace

uvedené v priloze VIIIL.“;

d) odstavec 4 se zrusuje.



47)

Clanek 79 se nahrazuje timto:

,Clanek 79

Kontrolni a donucovaci opatreni

-1.

la.

1b.

Clenské staty zavedou mechanismus, ktery zajisti, aby
plavidla aktivné lovici v Alboranském mori ohlasovala vSechny

ulovky klicové populace uvedené v clanku 76.

Clenské staty urc¢i mista vykladky, v nichZ je povolena
vykladka razichy Sedé.

Clenské staty predaji Komisi do 15. listopadu kazdého roku
veskeré zmény seznamu urcenych mist vykladky uvedenych v
odstavci 1. Komise tyto informace preda sekretariatu GFCM
do 30. listopadu kazdého roku. Vykladky klicové populace
uvedené v ¢lanku 76 se provadeji pouze v téchto urcenych

mistech vykladky.

Clenské staty upresni povolenou vykladku pro kazdé uréené

misto vykladky uvedené v odstavci 1.

Pred vplutim do jakéhokoli pristavu, s vyjimkou malych
plavidel, a nejméné ctyri hodiny pred odhadovanym c¢asem
pripluti do pristavu, velitelé rybarskych plavidel nebo jejich
zastupci ¢i opravnéni rybari ozndmi prisluSnym organum tyto

informace:



a) odhadovany Cas pripluti do pristavu;
b) wvnéjsi identifika¢ni Cislo a nazev rybarského plavidla a
c) odhadovanou zivou hmotnost uchovavanou na palubé.

Jsou-li lovisté vzddlena méné nez Ctyri hodiny od pristavu
pripluti, mohou velitelé rybarskych plavidel nebo jejich
zastupci ¢i opravnéni rybari informace uvedené v odstavci 2
predlozit nejpozdéji jednu hodinu pred odhadovanym ¢casem
pripluti.

Aniz je dotcen Clanek 14 narizeni (ES) ¢. 1224/2009, rybari
nebo velitelé opravnénych rybarskych plavidel aktivné
provozujicich rybolov spadajici do oblasti piisobnosti tohoto
oddilu oznamuji vSechny denni ulovky, bez ohledu na Zivou
hmotnost tlovku, a zaznamenavaji nebo odhaduji tlovky

danych druhd.

Zakazuje se vykladat nebo prekladat z rybarskych plavidel
jakékoli mnozstvi klicové populace uvedené v ¢clanku 76
ulovené v Albordnském mori na jakychkoli jinych mistech nez

na urcenych mistech vykladky uvedenych v odstavci 1.
Kazdy c¢lensky stat vypracuje na zakladé analyzy rizik program
pro ovérovani vykladky v oblasti pusobnosti této kapitoly

a potvrzovani lodnich denika dotéenych plavidel.



48)
49)

Prekladka na mori je zakazdana.

Plavidla lovici na udice, nastrazné a kombinované dlouhé
lovné $nury klicové populace uvedené v ¢lanku 76

v Alboranském mori jsou povolena pouze tehdy, jsou-li tyto
¢innosti uvedeny v platném opravneéni k rybolovu vydaném
prisluSnymi organy.

Bez ohledu na ¢lanek 9 natizeni (ES) &. 1224/2009 musi byt ||
vSechna opravnéna plavidla v ramci této kapitoly o celkové
délce vétsi nez 10 metru vybavena systémem VMS nebo
jakymkoli jinym systémem geolokace, ktery kontrolnim
organum umoziuje kdykoli sledovat jejich ¢innost béhem

rybarskych vyjezdu.”

Clanek 80 se zrusuje.

Vkladaji se nové Clanky, které znéji:

,Clanek 80a

Védecké sledovani

1.

Clenské staty zajisti, aby vSechny védecké tdaje o rybolovu
(pruzkum ozvénou) nebo obchodni udaje (Glovky a vyméty),
shromdazdéné kazdy rok, byly sekretariatu GFCM poskytnuty

do 1. dubna nasledujiciho roku.

Clenské staty zaslou Komisi obchodni idaje uvedené

v odstavci 1 do 15. brezna kazdého roku.”;



Clanek 80b

Opatreni pro rizeni rybolovu nebo vnitrostatni plany rizeni

1.

Clenské staty prijmou opatieni pro fizeni rybolovu nebo
vnitrostatni plany rizeni v oblasti pusobnosti této kapitoly, aby

zajistily odpovidajici zachovéani druht uvedenych v ¢lanku 76.

Clenské staty sdéli Komisi opatteni pro rizeni nebo
vnitrostatni plany rizeni prijaté podle odstavce 1 a veSkeré
zmény téchto opatreni nebo planu do 15. dubna kazdého roku.
Komise preda tato opatreni nebo plany a jejich zmény
sekretariatu GFCM do 30. dubna kazdého roku.“;



50)

51)

Clanek 81 se nahrazuje timto:

,Cldnek 81
Oblast piisobnosti

Tato kapitola se vztahuje na pelagické rybolovné ¢innosti ve
vztahu je zlakovi nachovému (Coryphaena hippurus)

S vyuzitim zarizeni s uzaviracim mechanismem a na
rekreacni rybolov ve Stredozemnim mori v zemépisnych

podoblastech 1 az 27, jak je stanoveno v priloze 1.”;
Clanek 83 se nahrazuje timto:

,Clanek 83

Prechodna opatreni k rizeni

Do 31. prosince 2026 se pro rybolov pomoci zarizeni
S uzaviracim mechanismem stanovi prechodny rezim

rybolovu.

Béhem prechodného obdobi uvedeného v prvnim
pododstavci clenské staty zajisti, aby bylo na zakladé
vykladek nahlasenych sekretariatu GFCM, stanoveno

nasledujici omezeni odlovu, a to bud:

a) na zdkladé priméru vykladek za jakékoli obdobi dvou let
v obdobi 2018-2022 nebo

b) na zakladé vykladek v roce 2022.”;



52) V c¢lanku 84 se doplnuje novy odstavec, ktery zni:

»3. Clenské staty predlozi udaje uvedené v odstavci 2, jak je
uvedeno v priloze XXV, do 15. cervence kazdého roku
Komisi. Komise do 31. ¢cervence kazdého roku predlozi
tyto udaje sekretariatu GFCM.”;

53) Clanek 85 se nahrazuje timto:

,Clanek 85

Vnitrostatni opatreni pro rizeni

Za ucelem zajisténi odpovidajici ochrany zlaka nachového
prijmou clenské staty opatreni pro rizeni rybolovu nebo

vnitrostatni plany rizeni pro zemeépisné podoblasti 1 az 27.

Clenské staty oznami Komisi opatreni pro rizeni nebo plany
rizeni uvedenée v prvnim pododstavci. Komise oznami tato
opatreni pro rizeni nebo tyto plany rizeni sekretariatu
GFCM.



54)

Ve vhodnych pripadech, budou-li opatreni pro rizeni nebo
plany rizeni uvedené v prvnim pododstavci zménény, oznami
Clenské staty dané zmeény Komisi do 15. dubna nasledujiciho
roku. Komise do 30. dubna nasledujiciho roku oznami
zmény opatreni pro rizeni nebo plani rizeni sekretariatu
GFCM.”;

Clanek 86 se méni takto:
a) vklada se novy odstavec, ktery zni:

»~1. Clenské staty zajisti, aby celkova kapacita lodstev,
ktera provozuji rybolov pomoci zarizeni
s uzaviracim mechanismem a aktivné lovi klicovou
populaci, neprekrocila z hlediska hrubé
prostornosti (GT), vykonu motoru (kW) a poctu
plavidel, jak jsou zaznamenany ve vnitrostatnich
rejstricich i v rejstricich GFCM az do uplynuti osmi
let ode dne piivodniho prijeti ridicich opatreni nebo
plani rizeni uvedenych v ¢l. 85 odst. 1 , kapacitu
lodstva loviciho zlaka nachového pomoci zarizeni

s uzaviracim mechanismem v roce 2019.“;

b) odstavec 2 se zrusuje;



55) V ¢lanku 87 se odstavec 2 nahrazuje timto:

»2. Do 15. cervence kazdého roku ohlasi ¢lenské staty Komisi
pocet plavidel podilejicich se na rybolovu a celkovy objem
vykladek a prekladek zlaka nachového, které v predchozim
roce provedla plavidla plujici pod jejich vlajkou v kazdé ze
zemepisnych podoblasti vymezenych v priloze I. Komise tyto
informace zasle sekretariatu GFCM do 31. ¢ervence kazdého

roku. |
56) V clanku 88 se vklada novy odstavec, ktery zni:

»3a.0d 15. srpna 2027 musi byt zarizeni s uzaviracim
mechanismem sestrojena vyhradné z biologicky

rozlozitelnych materialia.”;



57)

58)

V clanku 89 se doplnuji nove odstavce, které znéji:

»3. Clenské staty zajisti, aby vsechna rybarska plavidla

plujici pod jejich vlajkou a lovici zlaka nachového
zaznamenadvala své rybolovné cinnosti se zarizenim

s uzaviracim mechanismem.

V pripadé ztraty zarizeni s uzaviracim mechanismem
clenské staty zajisti, aby plavidla plujici pod jejich
vlajkou shromazdila a oznamila posledni zaznamenanou
polohu ztraceného zarizeni s uzaviracim mechanismem,
datum posledni zaznamenané polohy, identifikacni cislo
a veskeré informace umoznujici identifikaci majitele

zarizeni.”;

Vkladaji se nové clanky, které znéji:

,Clanek 89a

Zvlastni opatreni za ucelem potirani nezakonného,

nehlaseného a neregulovaného rybolovu

1.

Kazdy c¢lensky stat zajisti zavedeni vhodnych
mechanismii pro registraci kazdého rybarského plavidla
do vnitrostatniho rejstriku lodstva, pro zaznamenavani
tlovki a intenzity rybolovu téchto plavidel v jejich

v lodnich denicich a pro sledovani rybolovnych c¢innosti
téchto plavidel a vykladek prostrednictvim prizkumii

a namadtkovych kontrol ulovki a intenzity rybolovu,
které se provadi v souladu s pravidly stanovenymi timto

clenskym statem.



Clenské staty urci pristavy nebo jina mista vykladky,

v nichz provadéji vykladku plavidla aktivné lovici zlaka
nachového ve Stredozemnim mori. Pro kazdy urceny
pristav nebo jiné urcené misto vykladky dotcené clenské
staty stanovi povolené casy a mista vykladky

a prekladky.

Clenské staty provadéji inspekce na zdakladé analyzy
rizik. Zakazuje se vykladat nebo prekladat z rybarskych
plavidel jakékoli mnozstvi zlaka nachového uloveného ve
Stredozemnim mori na jakychkoli jinych mistech nez

v urcenych pristavech nebo jinych urcenych mistech

vykladky uvedenych v odstavci 2.

Clenské staty predaji sekretariatu GFCM do 30. dubna
2024 a poté 30. listopadu kazdého nasledujiciho roku
veskeré zmény seznamii urc¢enych pristavii nebo

urcenych mist vykladky uvedenych v odstavci 2.



Clenské staty spolupracuji v boji proti nezakonnym,
nehlasenym a neregulovanym rybolovnym cinnostem,
zejména prostrednictvim sdileni informaci

a shromazdovani zpravodajskych informaci pro boj proti
nezakonnym, nehlasenym a neregulovanym rybolovnym

cinnostem.

Clanek 89b

Mezinarodni spolecny inspekc¢ni a dohledovy program

1.

Clenské staty mohou provadét inspekéni a dohledové
cinnosti v oblasti ptisobnosti tohoto oddilu v ramci
Mezinarodniho spolecného inspekcniho a dohledového
programu (ddle jen , program”), ktery zahrnuje oblast

nachazejici se mimo vody podléhajici vnitrostatni

jurisdikci v zemépisnych podoblastech 1 az 27 GFCM

(Stredozemni more) definovanych v priloze I (dale jen

~oblast inspekce a dohledu”).

Clenské staty mohou v ramci tohoto programu urdit

inspektory a inspekcni prostredky a provadét inspekce.

Komise nebo subjekt, ktery Komise urci, mohou

programu rovneéz prideélit inspektory Unie.



Komise nebo subjekt, ktery Komise urci, koordinuji
cinnosti tykajici se dohledu a inspekce jménem Unie

a mohou ve spolupraci s dotcenymi ¢clenskymi staty
vypracovat plan spolec¢ného nasazeni, aby Unie mohla
plnit své zavazky plynouci z programu. Clenské staty
prijmou nezbytna opatreni, aby usnadnily provadéni
téchto plani, zejména pokud jde o zajisténi potrebnych
lidskych a materidlnich zdroji a doby a zemépisnych

oblasti pro jejich pouziti.

Kazdy clensky stat do 15. listopadu kazdého roku
predlozi Komisi nebo subjektu, ktery Komise urci,
seznam jmen inspektori opravnénych provadét
inspekcni a dohledové cinnosti v oblasti uvedené

v odstavci 1, jakoz i nazvy plavidel a letadel pouzivanych
k provadeéni inspekce a dohledu, které ma v umyslu
pridélit k programu v nasledujicim roce. Komise nebo
subjekt, ktery Komise urci, zaslou tyto informace

na sekretariat GFCM do 1. prosince kazdého roku nebo
co nejdrive pred zahdjenim téchto inspekcnich a

dohledovych c¢innosti.

Inspektori pridéleni k programu se prokazuji priukazem
totoznosti inspektorit GFCM vydanym prislusnymi

organy, jehoz vzor stanovi priloha IV.



6. Plavidla vykonavajici nalodovaci a inspekcni povinnosti
v souladu s programem pluji pod zvlastni vlajkou nebo

praporkem popsanymi v priloze V.

7. Kazdy clensky stat zajisti, aby kazda inspekcni plosina
opravnéna plout pod jeho vlajkou pitisobici v oblasti
uvedené v odstavci 1 udrzovala zabezpecenou
komunikaci, pokud mozno kazdy den, s kazdou dalsi
inspekcni plosinou pisobici v dané oblasti za ticelem

vymeény informaci nezbytnych pro koordinaci ¢innosti.

8. Kazdy clensky stat provadéjici inspekcni ¢i dohledove
cinnosti v oblasti uvedené v odstavci 1 poskytne kazdé
inspekcni plosiné pri vstupu do dané oblasti seznam
pozorovani sestaveny v souladu s prilohou VII, jakoz
i nalodéni a inspekci, které provedl béhem poslednich
deseti dnii, v¢etné dat, souradnic a veskerych dalSich

relevantnich informaci.
Clanek 89c
Provadéni inspekci
1. Inspektori pridéleni k programu:

a) pred nalodéenim oznami rybarskému plavidlu nazev

inspekc¢niho plavidla;

b) na inspekcnim plavidle a dozorcim plavidle
pouzivaném k nalodéni vyvési praporek popsany

v priloze V;

c) omezi velikost kazdého inspekéniho tymu na nejvyse tri

inspektory.



Pri nalodéni na plavidlo inspektori predlozi veliteli
plavidla priikaz totoznosti inspektorit GFCM popsany
v priloze IV. Inspekce se provadéji v nékterém

z urednich jazykii GFCM a pokud mozno v jazyce,
kterym hovori velitel rybarského plavidla.

Inspektori vypracuji zpravu o inspekci ve formé

stanovené v priloze VI.

Inspektori podepisuji zpravu v pritomnosti velitele
plavidla, ktery ma pravo doplnit do zpravy jakékoli
pripominky, které povazuje za vhodné. Zpravu podepise

take velitel plavidla.

Kopie zpravy se predaji veliteli plavidla a organiim
inspekcni skupiny, které predaji kopie organium statu
vlajky plavidla, které je podrobeno inspekci, a Komisi
nebo subjektu, ktery Komise urci. Komise kopii zpravy
preda sekretariatu GFCM.

Velikost inspekcni skupiny a dobu trvani inspekce
stanovi velici distojnik inspekcéniho plavidla s ohledem

na prislusné okolnosti.



Clanek 89d

Protipravni jednani

1.

Pro ucely tohoto clanku narizeni se za poruseni

predpisit povazuji tyto ¢innosti:

a) cinnosti uvedené v ¢clanku 3 narizeni (ES)
c. 1005/2008;

b) narusovani systému satelitniho sledovani a
c) plavba bez systému VMS.

Zjisti-li inspektori pri nalodéni na rybarské plavidlo

a inspekci tohoto plavidla poruseni predpisii, orgdany
clenského statu vlajky inspekcniho plavidla neprodlené
informuji Komisi nebo subjekt, ktery Komise urci, jenz
vyrozumi stat vlajky rybarského plavidla podrobeného
inspekci, a to jak primo, tak prostrednictvim
sekretariatu GFCM. Informuji také kazdé inspekcni
plavidlo statu vlajky rybarského plavidla, o némz je

zndamo, ze se nachazi v blizkem okoli.



3. Clensky stat vlajky rybarského plavidla zajisti, aby
dotcené rybarské plavidlo po inspekci, pri které bylo
zjisténo poruseni predpisii, ukoncilo veskeré rybolovné
¢innosti. Clensky stat vlajky vyzve rybarské plavidlo, aby
do 72 hodin odplulo do jim urceného pristavu, kde bude

zahdjeno setreni.

4. Zjisti-li se béhem inspekce poruseni predpisii, oznami se
kroky a nasledna opatreni prijata clenskym statem
vlajky Komisi nebo subjektu, ktery Komise urci. Komise
nebo subjekt, ktery Komise urci, predaji informace
o podniknutych krocich a prijatych naslednych
opatrenich sekretariatu GFCM.

5. Organy clenskych stati jednaji na zakladé inspekcnich
zprav uvedenych v ¢l. 89c odst. 3, informacniho listu
pozorovani uvedeného v priloze VII a vyjadreni
vyplyvajicich z inspekce dokladi provedené inspektory
obdobnym zpiisobem jako jednaji na zakladé zprav

a vyjadreni vnitrostatnich inspektorii.”;
59) V ¢lanku 91 se odst. 2 pism. f) nahrazuje timto:

,f) hlavni lovné(d) zarizeni pouzivané(d) k lovu pakambaly velké,

skupina lodstva a provozni jednotka;"“.



60)

Vklada se novy Clanek, ktery zni:

,Clanek 94a

Sledovatelnost pakambaly velké

1.

Clenské staty zavedou systém dokumentace ulovkii
pakambaly velké v listinné podobé v celém dodavatelském
retézci, aby zajistily sledovatelnost pakambaly velké
ulovené v Cerném mori a prispély k boji proti
nezakonnym, nehlasenym a neregulovanym rybolovnym

cinnostem.

Systémem dokumentace ulovku pakambaly velké

v listinné podobé uvedeny v odstavci 1 nejsou dotceny
jine platné vnitrostatni systémy sledovatelnosti, které
zajistuji stejnou uroven kontroly sledovatelnosti
pakambaly velké v ¢lenskych statech, a tento systém

obsahuje informace uvedené v priloze XXIV.

Systém dokumentace ulovku pakambaly velké v listinné
podobé se vztahuje na prvni vykladky, vyvozy a zpétné
vyvozy. Do retézce potvrzovani neni zahrnut vnitrostatni

obchod uvedeny v odstavci 5. ||

Kazdé osvédceni o ulovku ma jedinecné identifikacni
cislo. Toto cCislo je specifické pro dany clensky stat vlajky
a prideli se kazdéemu rybarskému plavidlu. Osvédceni

o ulovku nejsou prevoditelna na jiné rybarské plavidio. ||



Clenské staty potvrdi osvédéeni o tilovku pouze tehdy,
pokud se po ovéreni podkladi a prislusné zasilky ukaze,
Ze vSechny informace obsazené v systému dokumentace

tlovki pakambaly velké jsou presné.

Clenské staty podaji Komisi nebo subjektu, ktery
Komise urci, zpravu o svém systému dokumentace
ulovkii, jakoz i o pripadnych pozadavcich na oznacovani
a identifikaci a o pozadavcich na sledovatelnost

a sledovani pakambaly velké. Komise nebo subjekt,
ktery Komise urci, tyto informace preda sekretariatu
GFCM.

Clenské staty oznami Komisi nebo subjektu, ktery
Komise urci, své prislusné organy odpovédné

za potvrzovani, ovérovani a kontrolu osvédceni o ulovku
a sva potvrzovaci razitka, jakoz i kontaktni mista
systému dokumentace ulovkii a dalsi informace dilezité
pro provadéni systému dokumentace ulovkii. Komise
nebo subjekt, ktery Komise urci, tyto dalsi informace
dtilezité pro provadéni systému dokumentace ulovkii
sdéli sekretariatu GFCM, prislusnym organium a

kontaktnim mistiim clenskych statii.

Clenské staty uchovdvaji potvrzena osvédcéeni o uilovku

pakambaly velké v listinné podobé po dobu péti let.



61)

Clenské staty kazdorocné zpracuji zpravu o provadéni
systéemu dokumentace tulovkii pakambaly velké v listinné
podobé poskytujici podrobné informace a statistické
tidaje mimo jiné o rocnich potvrzenych mnozstvich,
rocnich obchodovanych mnozstvich, poctu potvrzenych
osveédceni o ulovku a vsech relevantnich prvcich
povazovanych za potrebné k poskytnuti informaci

o aktudlnim stavu systému dokumentace ulovkii.
Komise, nebo subjekt, ktery Komise urci, predlozi tyto
zpravy sekretariatu GFCM nejpozdéji 30 dnii pred
kazdorocnim zasedanim Vyboru pro dodrzovani

predpisi.”;

Vkladaji se nové Clanky, které znéji:

,Clanek 96a

Kapacita lodstva a intenzita rybolovu

Clenské staty zachovaji kapacitu rybarského lodstva nebo intenzitu

rybolovu na urovnich poveolenych a odlovenych béhem obdobi

2015-2021 pro vyuzivani ostrouna obecného v Cerném moti. ||

Clanek 96b

Védecké sledovani

1.

Clenské staty prispivaji k provadéni vyzkumného programu
GFCM tykajiciho se ostrouna obecného v Cerném mori
a kazdoroc¢né zajisti odpovidajici védecké sledovani stavu

ostrouna obecného.



Clenské staty zajisti, aby majitel plavidla nebo velitel plavidla
zaznamenaval informace o rybolovnych ¢innostech, idajich

o ulovcich, ndhodnych dlovcich, vypusténi nebo vymétech
ostrouna obecného do lodniho deniku a aby byly oznadmeny
Komisi v ramci jejich kazdoro¢nich vnitrostatnich zprav

v souladu s pozadavky na hlaseni daja podle prislusnych
doporuceni GFCM a v souladu s referencnim rdamcem GFCM
pro sbér udaju (DCRF). Komise tyto informace bezodkladné

zaSle sekretariatu GFCM.

Clenské staty zajisti, aby byla prijata veskera dalsi opatfeni
potrebnda ke zlepSeni sbéru udaju pro ucely védeckého
sledovani druht ostrouna obecného.

Clenské staty shromazduji spolehlivé informace o dopadech

ukotvenych tenatovych siti pro lov pri dné zamérenych

na ostrouna obecného na populace kytovcl v Cerném moti.

Clanek 96¢

Opatreni k rizeni lodstva

1.

Clenské staty poskytnou Komisi do 15. ledna kaZdého roku
seznamy plavidel plujicich pod jejich vlajkou, ktera jsou
opravnéna lovit ostrouna obecného a aktivné ho lovi v Cerném
mori. Seznamy obsahuji pro kazdé plavidlo informace uvedené

v priloze VIII.



Komise preda tento seznam sekretariatu GFCM do 31. ledna
kazdého roku. Rybarska plavidla lovici ostrouna obecného
mohou provadét rybolovné cCinnosti pouze tehdy, pokud jsou
tyto ¢innosti uvedeny v platném opravnéni k rybolovu
vydaném prislusnymi organy, které specifikuje technické
podminky, za nichz Ize dotCené rybolovné c¢innosti vykonavat,

jak je stanoveno v priloze VIII.

Clenské staty neprodlené oznami Komisi jakékoli doplnéni,
vymaz nebo zménu seznamu rybarského lodstva loviciho
ostrouna obecného kdykoli, a to kdykoliv k nim dojde

a alespon jednou za meésic. Komise o téchto zménach

neprodlené uvédomi sekretariat GFCM.

Plavidla, kterd nejsou uvedena na seznamech ¢lenskych statu,
nesmeji ostrouna obecného lovit, uchovavat na palubé,

prekladat, vykladat, skladovat ani prodavat.

Clenské staty sdéli Komisi do 15. ¢ervence a 15. ledna
kazdého roku podrobné zpravy o rybolovnych ¢innostech
rybarskych plavidel, ktera aktivné lovila nebo ulovila jako

vedlejsi ulovek nebo ndhodny ulovek ostrouna obecného.
Tato opatreni obsahuji alespon:

a) dny rybolovné Cinnosti;



b) rybolovnou oblast;
c) celkovy ulovek ostrouna obecného.

Komise tyto zpravy predéa sekretaridtu GFCM do 30. cervence
a 30. ledna kazdého roku.

Clanek 96d
Zvlastni opatreni k reseni nezakonného, nehlaseného

a neregulovaného rybolovu

Clenské staty zajisti, aby plavidla lovici v zemépisné podoblasti 29

ohlasovala vSechny ulovky a vedlejsi ulovky ostrouna obecného.

Aniz je dotcen ¢lanek 14 narizeni (ES) ¢. 1224/2009, ohlasi rybari
nebo velitelé plavidel do lodniho deniku vSechny ulovky a vedlejsi
ulovky ostrouna obecného, bez ohledu na objem tlovku a pouzité

lovné zarizeni.
Clanek 96e
Mista vykladky

1. Clenské staty ur¢i mista vykladky, v nichZ provadéji vykladku

plavidla aktivné lovici ostrouna obecného v Cerném mofi.



2. Pro kazdy pristav vykladky uvedeny v odstavci 1 ¢lensky stat
stanovi povolenou dobu a misto vykladky a prekladky.

3. Zakazuje se vykladat nebo prekladat z rybarskych plavidel
jakékoli mnoZstvi ostrouna obecného uloveného v Cerném
mori na jakychkoli jinych mistech nez v ur¢enych mistech

vykladky uvedenych v odstavci 1.

4. Clenské staty predaji Komisi do 15. listopadu kazdého roku
kazdou zménu seznamu urcenych mist vykladky uvedenych
v odstavci 1. Komise tyto informace preda sekretariatu GFCM
do 30. listopadu kazdého roku.“;

62) Clanek 98 se méni takto:
a) odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1. Clenské staty zajisti vysokou troven ochrany druhti
pri¢noustych uvedenych v piiloze II || Protokolu o zvlasté
chranénych oblastech a biologické rozmanitosti ve
Stredomoti pred rybolovnymi ¢innostmi || . Clenské stdaty
podporuji dalsi opatreni ke zlepseni stavu ochrany
druhii pri¢noustych uvedenych v prilohdach II a IIT
uvedeného protokolu a ke zmirnéni nebo pokud
mozno vylouceni rizika nahodnych ulovki pri
rybolovnych ¢innostech nebo souvisejici umrtnosti,

je-li to mozné.”;



b) doplnuji se nové odstavce, které znéji:

,4. Clenské staty podaji Komisi do 15. dubna 2026 zpravu
o alespon jedné cinnosti podle druhu/rodu uvedenych
v priloze XVII a vyskytujicich se v zemépisnych
podoblastech 1-27, nebo o nejméné péti cinnostech
specifickych pro jednotlivé druhy celkové, jejichz cilem je
zlepsit stav ochrany pri¢noustych, zmirnit nebo pokud
mozno vyloudit riziko ndhodnych tlovka pri¢noustych pri
rybolovnych ¢innostech a souvisejici umrtnost. Komise
zasle tyto informace do 30. dubna 2026 sekretariatu
GFCM.

5. Clenské stdty se vybizeji, aby prijaly a zavedly
zmirnujici opatreni k minimalizaci a pokud mozno
vylouceni nahodnych ulovkii pricnotustych behem
rybolovnych c¢innosti a ke zvysSeni miry preziti po
vypusténi u druhii rybolovu s vysokym rizikem
vedlejsich ulovki, které urci védecky poradni vybor,
a pokud mozno u rybolovu s nizkym rizikem
vedlejsich ulovkii. Tato opatreni musi byt
doprovazena vhodnym védeckym sledovanim
za ucelem zjisténi ucinnosti opatreni a mohou mimo
jiné zahrnovat:

a) upravy lovnych zarizeni a alternativni typy

lovnych zarizeni;
b) zlepseni oznacovani a detekce lovnych zarizeni;

c) pripadna casova omezeni rybolovu nebo

uzavreni;

d) zavedeni maximalnich prahovych hodnot

potencialnich vedlejsich ulovkii a



e) pouzivani magnetickych odpuzujicich zarizeni,
pokud jsou zalozena na védeckych studiich a po

vyhodnoceni jejich nakladtu a prinosi.



6. Clenské staty mohou na dobrovolném zdkladé zvazit
i jiné druhy rizeni, jako je rizeni zalozené
na pobidkach, v ramci néhoz jsou odménovani
provozovatelé s nizkym dopadem a soucasné
motivovani provozovatelé se spatnymi vysledky, aby
prijali lepsi postupy nebo odvétvi opustili, nebo
trzni rizeni pobidek vyuzivajici napriklad oznaceni
~bezpecné pro pricnousté” nebo oznaceni ,Setrné
k pricnoustym” pri rybolovu se strednim az vysokym

rizikem interakce s pricnoustymi.

7. Clenské staty vyzaduji, aby rybarska plavidla, kterd lovi
druhy zraloku jako ndhodné ulovky v zemépisnych
podoblastech 1 az 27, omezila vedlejsi tlovky zralokl
uvedenych v priloze III Protokolu o zvlasté chranénych
oblastech a biologické rozmanitosti ve Stredomori
na maximalni procentni podil celkového ulovku
vyjadreného jako hmotnost na jeden rybarsky vyjezd nebo
na nejvyse tri exemplare.”;

63)  V ¢lanku 102 se doplnuje novy odstavec, ktery zni:

»3. V zemépisnych oblastech Stredozemniho more (zemépisnych
podoblastech 1 az 27), kde dochéazi k ndhodnym tlovkum
druh@ morskych ptaku uvedenych v priloze II Protokolu
o zvlasté chranénych oblastech a biologické rozmanitosti ve
Stredomori*, by podle doporuceni védeckého vyboru méla byt

uplatnovana nésledujici opatreni:



,Clanek 103a

a)

b)

Clenské staty shromazduji idaje, aby detailné
popsaly ndhodné tlovky morskych ptaku pri
rybolovu, véetné ndhodnych ulovka kriticky
ohrozeného burnaka balearského (Puffinus

mauretanicus);

¢lenské staty | vyhodnocuji i¢innost alespon dvou
prechodnych zmirnujicich opatreni uvedenych

v priloze XVIII, jejichz cilem je zlepsit stav
morskych ptaku z hlediska ochrany a zmirnit nebo
pokud mozno vyloucit riziko na@hodnych tlovki
morskych ptaku pri rybolovnych ¢innostech

a souvisejici imrtnost.

Clenské staty predaji Komisi do 15. dubna kazdého roku

udaje sebrané v souladu s prvnim pododstavcem pism. a).

Komise do 30. dubna kazdého roku zasle tyto udaje
sekretaridatu GFCM;

Povinnost uvedena v prvnim pododstavci pism. b) se

nevztahuje na clenské staty, které jiz takové

hodnoceni provedly pred ... [datum vstupu tohoto

pozménujiciho narizeni v platnost].

64) Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

Zmirnujici opatreni

1.

Clenské staty se vyzyvaji, aby podnikly nezbytné kroky
k provedeni opatreni s cilem zmirnit nebo pokud mozno
vyloucit ndhodné ulovky morskych Zelv béhem rybolovnych

¢innosti, jako jsou:

upravy lovnych zarizeni a alternativni typy lovnych

zarizeni;



b) c¢asova a prostorova omezeni rybolovu a uzavreni, jako
jsou napriklad opatreni zaloZend na prostorovém

rozpoznavani s cilem urcit pritomnost morskych zelv;

c) zlepSeni oznacovani a detekce lovnych zarizeni, véetné
akustické odrazivosti, jako je pouzivani barevnych siti,
pasivnich svételnych odrazek, silngjsiho pruméru vlédkna,
korkl nebo jinych materialu v siti, slou¢enin kovi
s akustickou detekci, jako je siran barnaty,

a osvéetlovacich siti se svételnymi tyCinkami napajenymi

bateriemi;

d) =zavedeni maximaélnich limitu pro potencidlni ndhodné
ulovky a pouzivani zarizeni pro zpétné vypousténi
nahodné ulovenych zelv s tridici funkci, které usnadni
jejich unik ze sité, a

e) pravidla tykajici se chovani a strategii v oblasti rybolovu.

Clenské staty se vybizeji, aby prostfednictvim vhodnych
pokynu a odborné pripravy usnadnovaly provadéni opatieni
s cilem zabranit uviznuti pri pustoSeni a snizit imrtnost po

vypusténi.



3. Pokud ¢lenské staty provadéji opatreni podle odstavcu 1 a 2,
oznami Komisi alespon dvé z téchto opatreni do 1. prosince
2026. V tomto ohledu by mély byt zohlednény oblasti

a lodstva s vyS$SSim rizikem vzajemnych interakci.

4. Komise opatreni uvedena v odstavci 3 neprodlené oznami
sekretariatu GFCM.“;

65)  VKklada se novy ¢lanek, ktery zni:
,Clanek 105a

Zmirnujici opatreni

1. Clenské staty se vyzyvaji, aby rozsitily opatreni ke zmirnéni{
vedlejsich tlovki s cilem minimalizovat nebo pokud mozno
vylouc¢it ndhodné ulovky kytovcl béhem rybolovnych ¢innosti
u druht rybolovu s vysokym rizikem vedlejSich ulovku, které
urci védecky poradni vybor. Tato zmirnujici opatreni musi byt
doprovazena vhodnym monitorovanim za ucelem zjisténi

ucinnosti opatreni a mohou mimo jiné zahrnovat:

a) upravy lovnych zarizeni a alternativni typy lovnych

zarizeni;



b) zlepSeni oznacovani a detekce lovnych zarizeni;
c) pripadna ¢asova omezeni rybolovu nebo uzavreni;

d) zavedeni maximalnich prahovych hodnot potencialnich

vedlejsich ulovka;
e) pouzivani akustickych odpuzujicich zarizeni a
f)  Upravy chovani a strategii v oblasti rybolovu.

Clenské staty se vybizeji, aby prostfednictvim vhodnych
pokynu a odborné pripravy usnadnovaly provadéni opatreni

s cilem zabrdanit uviznuti pri pustosSeni a snizit imrtnost po
vypusténi.

Clenské staty se vyzyvaji, aby urcily oblasti s vysokym rizikem
vzajemného pusobeni mezi rybolovem a kytovci, a na zékladé
stavajicich tlakt mohou zvazit zménu pouzitelnych

vnitrostatnich pravnich predpisu.

Komise nebo clenské staty mohou na dobrovolném zakladé
zvazit i jiné druhy rizeni, jako je rizeni zalozené

na pobidkach, v ramci néhoz jsou odmeénovani
provozovatelé s nizkym dopadem a soucasné motivovani
provozovatelé se Spatnymi vysledky, aby prijali lepsi postupy
nebo odvétvi opustili, nebo trzni rizeni pobidek vyuzivajici
napriklad oznaceni ,bezpecné pro delfiny” nebo oznaceni
»Setrné k delfinim* pri rybolovu se strednim az vysokym

rizikem interakce s kytovci.



5. Do 1. prosince 2026 clenské staty ozndmi Komisi alespon

dvé zmirnujici opatreni provedena podle odstavcu 1 az 4.

6. Komise zmirnujici opatreni uvedena v odstavci 5 neprodlené

oznami sekretariatu GFCM.“;

66) V ¢lanku 106 se odstavec 1 nahrazuje timto:

»1. Aniz jsou dotCena prisnéjsi ustanoveni ¢lanku 14 narizeni (ES)

€. 1224/2009, zaznamenavaji velitelé rybarskych plavidel

do lodnich deniku rybolovu tyto informace:

a)

b)

C)

d)

e)

f)

jakykoli pripad ndhodnych ulovka morskych ptaka a
jejich vypusténi;

jakykoli pripad ndhodnych ulovku morskych zelv a jejich
vypusténi;

jakykoli pripad ndhodnych ulovka tulenu stredomorskych
a jejich vypusténi;

jakykoli pripad ndhodnych ulovku kytovcu a jejich
vypusténi;

jakykoli pripad ndhodnych ulovki, vypusténi nebo vymétu
zraloku v zemépisnych podoblastech 1 az 27, jak
uvadi priloha II nebo III Protokolu o zvlasté chranénych
oblastech a biologické rozmanitosti ve Stredomori;
jakykoli pripad ndhodnych ulovka pricnoustych

v zemépisnych podoblastech 1 az 27.“;



67) Clanek 107 se nahrazuje timto:

,Clanek 107

Vymezeni oblasti s omezenim rybolovu

Ve vychodni ¢asti Lviho zalivu se zrizuje oblast s omezenim
rybolovu (zemépisna podoblast 7) s cilem posilit ochranu

oblasti treni a citlivych hlubinnych stanovist.

Oblast s omezenim rybolovu uvedena v prvnim pododstavci
tohoto clanku je rozdélena na oblast A a oblast B a je
ohranic¢ena ¢arami spojujicimi zemépisné souradnice

definované v casti B prilohy XI1.“;



68)

Vklada se novy clanek, ktery zni:

,Clanek 107a

Rizeni a sledovani rybolovné kapacity a intenzity rybolovu

1. S cilem prispét k ochrané citlivych morskych

ekosystémii a zakladnich rybich stanovist pro populace

Veeors

Veersr

lovnych sntr pro lov pri dné a strednich dlouhych
lovnych sntir a ukotvenych siti pro lov pri dné.

Vees

pomoci vlecnych siti, dlouhych lovnych snir pro lov pri
dné a strednich dlouhych lovnych snir a ukotvenych siti
pro lov pri dné se v oblasti B zakazuji od 1. listopadu

do 30. dubna kazdého roku.

3. V oblastech A a B jsou zakazany jakékoli rekreacni

rybolovné cinnosti.”;



69) Clanek 108 se nahrazuje timto:

,Clédnek 108

Intenzita rybolovu

Roc¢ni intenzita rybolovu populaci Zijicich pri dné (dny na mori)
provadéného plavidly opravnénymi lovit v oblasti s omezenim
rybolovu pomoci vle¢nych siti nebo dlouhych lovnych $nur pro lov
pri dné nebo siti pro lov pri dné nepresdhne Uroven intenzity

rybolovu za referencni obdobi y 2015 az 2017.“;
70) Clanek 110 se méni takto:
a) odstavec 3 se nahrazuje timto:

»3. Pokud tak clenské staty dosud neucinily, sdéli
Komisi vnitrostatni pravni predpisy platné ke dni

31. prosince 2008, které se tykaji:
a) maximalni doby denni rybolovné cinnosti;

b) maximalniho poctu dni na mori.”;



71)

b) doplnuje se novy odstavec, ktery zni:

»4. V oblasti s omezenim rybolovu clenské staty

neprevedou intenzitu rybolovu mezi plavidly
s opravnénim k rybolovu, ktera pouzivaji odliSna

lovna zarizeni.”;

Vkladaji se nové clanky, které znéji:

,Clanek 110a

Shér udaji a védecké sledovani

1.

Clenské staty vypracuji pro oblast s omezenim rybolovu

plan védeckého sledovani.

Clenské staty podaji Komisi zpravu o vysledcich planu

védeckého sledovani uvedeného v prvnim pododstavci.

Clenské staty zajisti, aby vlastnici plavidel:

a)

zaznamenavali do elektronického lodniho deniku
nebo rovnocenného dokumentu v souladu

s mezinarodnimi normami a pozadavky na hlaseni
udaji podle prislusnych doporuceni GFCM
informace o rybolovnych cinnostech, udaje

o ulovcich klicovych druhii uvedenych v ¢lanku 108,
nahodnych ulovcich, vypusténi nebo vymétech
citlivych druhit uvedenych v priloze II nebo III
Protokolu o zvlasté chranénych oblastech

a biologicke rozmanitosti ve Stredozemni;



b) oznamovali vnitrostatnim organiam informace
uvedené v pismeni a) tohoto odstavce za ucelem
oznameni v ramci jejich kazdorocnich vnitrostatnich
zprav v souladu s priruckou pro referen¢ni ramec
pro sbhér udaji (DCRF).

Clenské staty zajisti, ze jakékoli dalsi dodatecné
opatreni, napriklad zajisténi pozorovatelii na palubé
na péti procentech plaveb nebo dalkové elektronicke
sledovani, s cilem narovnat podminky pro vsechna
plavidla, se prijima za ucelem zlepseni sbéru udaji pro
vedecké sledovani klicovych druhiit uvedenych v ¢clanku
108.

Clanek 110b

Kontrolni a donucovaci opatreni

1.

Clenské staty vedou seznam plavidel opravnénych

k rybolovu v oblasti s omezenim rybolovu.

Clenské staty poskytnou sekretariatu GFCM do 30.
dubna kazdého roku prostrednictvim online platformy
GFCM referencniho ramce pro sbér udajii (DCRF)
aktualizovany seznam uvedeny v odstavci 1.
Aktualizovany seznam obsahuje o kazdém plavidle udaje

uvedené v priloze VIII.



Do 15. kvétna kazdého roku zaslou clenske staty Komisi
zpravu o opatrenich pro rizeni, ktera prijaly v oblastech
s omezenim rybolovu. Komise preda tyto zpravy do 31.
kvétna kazdého roku sekretariatu GFCM.

Clenské staty sdéli Komisi pravni podminky stanovené
jejich vnitrostatnim pravem tykajici se maximalni délky
dne rybolovu, které jsou platné

ke dni 31. prosince 2023. Komise neprodlené preda tyto
informace sekretariatu GFCM. Tato povinnost se
nevztahuje na clenské staty, které jiz tyto pravni

podminky Komisi sdélily.

Rybarska plavidla o celkové délce presahujici 12 metrii
proplouvajici oblasti s omezenim rybolovu museji mit
na palubé funkcni transpondér pro systéemy VMS nebo
systémy automatické identifikace (AIS) se zvySenou
Cetnosti prenosu udaji, pricemz po celou dobu tranzitu
museji mit veskera lovna zarizeni uvazand a ulozenad.
Proplouvajici rybarska plavidla museji plout primym
smérem stdlou rychlosti, ktera neklesne pod 6 uzlii,

s vyjimkou pripadii vyssi moci nebo nepriznivych
podminek. V takovych pripadech velitel plavidla o tom
neprodlené informuje stredisko statu vlajky plavidla
zabyvajici se sledovanim rybolovu, aby mohlo oznamit

vyskyt vyssi moci prislusnym organum clenskych stati.”;



72)
73)

Clanek 112 se zrusuje;
Clanek 113 se nahrazuje timto:

,Clanek 113

Oblasti s omezenim rybolovu

Rybolov s vle¢nymi sitémi pro lov pri dné se zakazuje v téchto

oblastech:

a) oblast s omezenim rybolovu ,na vychod od mél¢iny Adventure
Bank” vymezend spojnicemi souradnic stanovenych v Casti
B prilohy XI;

b) oblast s omezenim rybolovu ,na zapad od zatoky Gela Basin“
vymezend spojnicemi souradnic stanovenych v Casti B prilohy
XI;

c) oblast s omezenim rybolovu ,na vychod od mél¢iny Malta
Bank” vymezend spojnicemi souradnic stanovenych v Casti
B prilohy XI.
V oblastech s omezenim rybolovu uvedenych v prvnim pododstavci
neni povolena zadna rybolovna ¢innost tykajici se druht Zijicich pri
dné, véetné rekreacniho rybolovu, bez ohledu na celkovou délku

plavidla.”;



74)

75)

V ¢lanku 115 se dopliuje novy odstavec 4, ktery zni:

,4. Rybolovna ¢innost pomoci ko$elkovych nevodu a pelagickych
vleénych siti zamérenych na sardel obecnou nebo sardinku
obecnou se zakazuje v oblasti vymezené spojnicemi souradnic
stanovenych v ¢asti D prilohy XI.“;

Doplnuji se nové oddily, které zni:

,0ddil V
Prekladky

Clanek 120a
Oblast pusobnosti

1. Aniz je dotCen ¢lanek 20 narizeni (ES) ¢. 1224/2009, upravuje
tento oddil prekladky v oblasti dohody GFCM, jak je

stanoveno v priloze I.

2. Prekladky na mori mimo vody Unie jsou v oblasti pisobnosti

dohody GFCM zakéazdany, s vyjimkou pripadi vyssi moci.



3. Prekladky jsou povoleny pouze v urcenych pristavech, mistech
vykladky nebo mistech v blizkosti pobrezi, které jsou pro tento
ucel povoleny, s vyhradou povoleni a podminek stanovenych

v tomto oddile.

4. Prekladka se neuskutecni, pokud je nékteré ze zacastnénych
plavidel uvedeno na seznamu GFCM s plavidly provadéjicimi

nezakonny, nehladseny a neregulovany rybolov.

5. Pro ucely tohoto oddilu se premisténi, provozovani parovych
vlec¢nych siti a rybolovné operace zahrnujici spolecnou akci
provadéné dvéma nebo vice rybarskymi plavidly z ¢lenskych
statt nebo smluvnich stran GFCM nepovazuji za prekladku.

Clanek 120b

Prekladky v pristavu

1. Prekladka v pristavu je povolena pouze na zakladé povoleni
vydaného organy pobreznich ¢lenskych statu a organy

plavidel statu vlajky.



Povoleni uvedené v odstavci 1 se vyda, pokud organy plavidla
statu vlajky ovérily, ze Cinnosti provadéné plavidly ucastnicimi
se prekladky jsou v souladu s opatrenimi GFCM pro zachovani
zdroju a rizeni a ze plavidla neprovadéla nezdakonné,

nehlasené a neregulované rybolovné ¢innosti.

Povoleni uvedené v odstavci 1 musi byt uchovavano na palubé
predavajiciho plavidla a musi byt k dispozici béhem inspekce

nebo kontroly.

Velitel predavajiciho rybarského plavidla ozndmi organtim
Clenskych statl pristavu identifikaci prijimajiciho plavidla a
datum, Cas a pristav, kde se prekladka uskutecni, a to

nejméné 48 hodin pred prekladkou.

Identifikace uvedena v odstavci 4 obsahuje alespon nazev
plavidla, ¢islo Mezindrodni namorni organizace, cislo

v rejstriku GFCM, vnéjsi znacku, pristav registrace a vlajku
rybarského plavidla.

Velitel prijimajiciho plavidla preda 48 hodin pred vykladkou
prohlaseni GFCM o prekladce prislusnym organum statu,

v némz bude vykladdka provedena.



Velitel prijimajiciho plavidla nejpozdéji 24 hodin pred
zahdjenim prekladky vyplni a preda organum clenského statu
pristavu informace o ulovcich a produktu rybolovu na palubé.
Ulovky se pripadné vykazuji s uvedenim druhu a hmotnosti

nebo poc¢tu exemplara.

Clenské staty pozéadaji velitele predavajiciho rybarského

plavidla, které vydalo zadost, aby predal tyto informace:
a) druh podle identifikace alfa kodu FAO a formy produktu;

b) 1lovky na palubé, které maji byt prelozeny, v kg zivé
hmotnosti, ve zpracované hmotnosti nebo v prislusnych
pripadech v poctu jedincu;

c) zemépisna poloha ulovku (jak je zaznamendana v lodnim
deniku);

d) misto a datum kde se méa uskutecnit prekladka;

e) nazev, registracni cislo, ¢islo IMO a vlajka prijimaciho

plavidla.



Clenské staty sleduji plavidla, kterd nepluji pod jejich vlajkou
a usiluji o pristup do jejich pristavii, a brani tomu, aby tato
plavidla provadéla rybolovné ¢innosti nebo ¢innosti souvisejici
s rybolovem v rozporu s jakymkoli opatrenim GFCM pro

zachovéani zdroju.

Clanek 120c
Prohlaseni GFCM o prekladce

1.

Velitelé rybarskych plavidel o celkové délce vétsi nez

15 metru, kterd jsou zapojena do prekladky, vyplni prohlaseni
GFCM o prekladce v souladu s prilohou XX a konkrétné
uvedou vSechna mnozstvi kazdého prekladaného nebo
prijatého druhu nad 50 kg ekvivalentu zZivé hmotnosti nebo, je-

li to relevantni pocCet exemplara.
Prohlaseni GFCM o prekladce obsahuje alespon:
a) vnéjsi identifikacni ¢islo a ndzev predavajiciho

i prijimajiciho rybarského plavidla;



b) trimistny pismenny kéd FAO jednotlivych druht
a prislusnou zemépisnou oblast GFCM, v niz byly ulovky

ziskany;

c) odhadovana mnozstvi kazdého druhu v kilogramech
hmotnosti produktu, roz¢lenéna podle druhu obchodni
upravy, nebo pripadné pocet exemplaru, véetné,

v samostatné polozce, mnozstvi nebo poc¢tu exemplaru
nedosahujicich prislusné minimdlni referencni velikosti

pro zachovéani zdroju;

d) pristav urceni prijimajiciho rybarského plavidla;

e) urceny pristav prekladky.

Velitelé predavajiciho a prijimajiciho rybarského plavidla

predlozi prohlaSeni GFCM o prekladce co nejdrive

a nejpozdéji 48 hodin po prekladce:

a) svému cClenskému statu vlajky a

b) pokud k preklddce doslo v pristavu jiného ¢lenského statu
nebo v pristavu smluvni strany GFCM, ktera neni ¢lenem

EU, predlozi se prohlaSeni GFCM o prekladce rovnéz

prislusnym organum dotéeného pristavu.



4. Prohlaseni GFCM o prekladce podepiSe velitel prijimajiciho
rybarského plavidla a velitel predavajiciho rybarského
plavidla.

5. Velitelé predavajiciho a prijimajiciho rybarského plavidla
odpovidaji za spravnost tidaji zaznamenanych v prohlaseni
GFCM o prekladce.

6. Kopie prohldaSeni GFCM o prekladce se uchovava na palubé
kazdého rybarského plavidla, dokud nejsou vSechny ulovky
a rybarské produkty vylozeny.

Clanek 120d

Opatreni pro sledovani a kontrolu

1. Povolena mira odchylky v odhadu mnozstvi prekladanych nebo
prijimanych ryb v kilogramech zivé hmotnosti, ktery se
zaznamenava do GFCM prohlaseni o prekladce, ¢ini 10 % pro

vSechny druhy.

2. Orgéany statu pristavu prezkoumaji obdrzené informace,
v pripadé potreby ve spolupraci s organy statu vlajky
rybarskych plavidel, aby zjistily soulad mezi ohlaSenymi
ulovky, prekladkami a vykladkami kazdého rybarského
plavidla. Toto ovéreni bude provedeno zpusobem, ktery zajisti,
aby rybarské plavidlo bylo vystaveno minimdalnim zasahtim

a neprijemnostem a nedoslo ke snizeni jakosti ryb.



3. VSechna predavajici a prijimajici rybarska plavidla opravnéna
k prekladce musi mit na palubé funkcni systém VMS popsany
v ¢lanku 19 provadéciho narizeni Komise (EU)
c. 404/2011*.

Clanek 120e

Oznamovani

1. Do 15. dubna kazdého roku predlozi clenské staty Komisi
seznam urcenych pristavi, mist vykladky a mist v blizkosti

pobrezi, kde jsou povoleny prekladky podle tohoto oddilu.

2. Komise predlozi sekretaridtu GFCM informace stanovené

v odstavci 1 do 30. dubna kazdého roku.

3. Do 15. dubna kazdého roku predlozi ¢lenské staty Komisi
veskeré relevantni informace o provadéni GFCM doporuceni
GFCM/45/2022/14.

4. Komise zaSle sekretariatu GFCM informace uvedené

v odstavci 3 do 30. dubna kazdého roku.



0Oddil VI

Rekreacni rybolov ve Stredozemnim mori

Clanek 120f
Oblast pusobnosti

Tento oddil stanovi minimdlni pravidla pro rizeni, kontrolu

a sledovani rekreacnich rybolovnych ¢innosti ve Stredozemnim
mori, zemépisnych podoblastech 1 az 27, jak je stanoveno v priloze
L.

Clanek 120g
Zakazy

Aniz jsou dotcena prisnéjsi ustanoveni ¢lanku 7 narizeni (EU)
2019/1241, zakazuje se:

a) provozovat rekreacni rybolov bez platné licence k rybolovu

nebo registrace v souladu s touto kapitolou || ;



b)

c)

d)

e)

f)

g)
h)

prodavat ulovky z rekreacnich rybolovnych ¢innosti nebo

obchodovat s nimi;

uchovéavat jakékoliv exemplare nalezejici k druhtum uvedenym

v priloze XXI;

uchovavat jakékoliv exemplare mensi, nez jsou minimdalni

referencni velikosti pro zachovani zdroju stanovené GFCM;

provadét rybolov v oblastech chranénych prostrednictvim
doporuceni GFCM a v souladu s nimi, zejména v citlivych
stanovistich a v oblastech s omezenim rybolovu zrizenych
za UcCelem ochrany zdkladnich rybich stanovist a citlivych
morskych ekosystému a v oblastech, ve kterych je rekreacni
rybolov podle vnitrostatnich pravnich predpisu ¢lenskych

statu vyslovné zakazan;

provadét rybolov pod vodou s autonomnim dychacim

pristrojem;
provadét rybolov pod vodou od zapadu do usvitu;

drzet soucasné rucni ¢i pneumatické harpuny a autonomni

dychaci pristroj (akvalung);

provadét rybolov za vyuziti toxickych, omamnych nebo

ziravych latek, vybusnin nebo elektrického proudu.



Clanek 120h

Licence

Clenské staty | zavedou a udrzuji bud povinny rezim udélovani
licenci, nebo systém registrace vztahujici se na vSechny rekreacni
rybare. Clenské staty mohou pésim rybarim udélit vyjimku

zZ tohoto rezimu.

Clanek 120i

Kontrola a vynucovani

1. Clenské staty zavedou a provadi systém kontroly a sledovani
rekreacnich rybolovnych ¢innosti dopliujici stavajici
vnitrostatni plany kontrol pro rekreacni rybolovné cCinnosti

provadéné z plavidel.

2. Systém uvedeny v odstavci 1 je zalozen na analyze rizik
s prihlédnutim k Cetnosti a hrozbam, které rekreacni
rybolovné ¢innosti predstavuji pro biologické morské zdroje,

zejména pokud jde o zdkazy uvedené v clanku 120g.



3. Clenské staty vypracuji a zavedou G¢inny systém sankci
za jakékoli poruseni této kapitoly. Uplatnované sankce
a pokuty musi byt i¢inné, primérené a odrazujici a musi
zohlednovat cetnost porusSeni a ohrozeni biologickych
morskych zdroju, zejména pokud jde o zdkazy uvedené

v ¢lanku 120g.
Clanek 120j
Sbhér udaju
Aniz jsou dotCena prisnéjsi ustanoveni ¢lanku 55 narizeni (ES)
€. 1224/2009, provadeji clenské staty namatkové kontroly

a pruzkumy rekreac¢nich rybolovnych ¢innosti ve vodach Unie,
které jsou provadény na jejich tizemi.

Clanek 120k

Hlaseni udaju

1. Clenské staty predaji Komisi do 15. ledna kaZdého roku

nasledujici informace:

a) seznam druhf, jejichz rekreacni rybolov je zakdzan podle

vnitrostatnich nebo mistnich pravnich predpisu;



b) rybolovné postupy zakazané pri rekreacnim rybolovu

podle vnitrostatnich nebo mistnich pravnich predpisu;

c) oblasti vyslovné zakazané pro rekreacni rybolov podle
vnitrostatnich nebo mistnich pravnich predpisu;
d) seznam druhu, jejichz rekreacni rybolov je regulovan

podle vnitrostatnich nebo mistnich pravnich predpisu;

e) veskera opatreni upravujici rekreacni rybolovné ¢innosti

podle vnitrostatnich nebo mistnich pravnich predpisu.

Do 31. ledna kazdého roku oznami Komise sekretariatu GFCM

informace uvedené v odstavci 1.

Provadéci narizeni Komise (EU) ¢. 404/2011 ze dne 8. dubna
2011, kterym se stanovi provadéci pravidla k narizeni Rady
(ES) ¢. 1224/2009 o zavedeni kontrolniho rezimu Spolecenstvi
k zajisténi dodrZovani pravidel spoleéné rybarské politiky (Uft.
vést. L 112, 30.4.2011, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg impl/2011/404/0j).”

76) V ¢lanku 122 se odstavec 2 nahrazuje timto:

1'2-

Seznam uvedeny v odstavci 1 obsahuje informace uvedené

v prvnim sloupci prilohy XXIII a tyto informace:

a) Cislo plavidla CFR definované v provadécim narizeni
(EU) 2017/218 a vnéjsi oznaceni plavidla uvedené

v uvedeném narizeni;


http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2011/404/oj)

b) obdobi, v némz je povoleno provadét rybolov nebo
prekladku;

c) pouzivana lovna zarizeni.”;
77)  Clanek 128 se méni takto:
a) Vv odstavci 1 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) dukazy oznamené ¢lenskymi staty, které podporuji
predpoklad nezdkonnych, nehldSenych a neregulovanych
rybolovnych ¢innosti, vCetné informaci o identifikaci

dotceného plavidla.”;
b) doplnuji se nové odstavce, které znéji:

,4. V oblasti pusobnosti tohoto oddilu se ma za to, ze
rybarské plavidlo provadélo nezakonné, nehlasené
a neregulované rybolovné ¢innosti v oblasti dohody
GFCM, pokud clensky stat prokaze, Ze toto plavidlo
provadélo jednu nebo vice z nasledujicich ¢innosti
v rozporu s opatrenimi GFCM pro zachovani a rizeni

zdroju:

a) cinnosti uvedené v clanku 3 narizeni (ES)
¢. 1005/2008;



b) vylov ryb v oblasti dohody GFCM, aniz by mélo statni

prislusnost;

c) vylov ryb v oblasti dohody GFCM, aniz by mélo
prislusné identifikacni ¢islo plavidla;

d) provozovani rybolovnych ¢innosti nebo ¢innosti
souvisejicich s rybolovem v rozporu s jinymi

opatrenimi GFCM pro zachovani a rizeni zdroju.

Clenské staty v prisludnych pripadech vy$etiuji idajnou
nezakonnou, nehlasenou a neregulovanou rybolovnou

¢innost a sleduji dotCena plavidla.

Clenské staty pripadné informuji majitele plavidla o tom,
Ze Clensky stat predlozil informace o plavidle za ucelem
jeho zarazeni do navrhu seznamu GFCM s plavidly
provadéjicimi nezakonny, nehlaSeny a neregulovany
rybolov a jaké disledky by mohlo mit zarazeni plavidla

uvedeny seznam, jak je prijaty GFCM.";



78)

Clanek 130 se nahrazuje timto:

,Clének 130
Navrh seznamu GFCM plavidel provadeéjicich nezakonny,

nehlaseny a neregulovany rybolov

Po obdrzeni navrhu seznamu plavidel provadéjicich nezakonny,
nehlaseny a neregulovany rybolov od sekretariatu GFCM c¢lenské

staty:

a) Dbedlivé sleduji plavidla uvedena v navrhu seznamu GFCM
plavidel provadéjicich nezdkonny, nehlaSeny a neregulovany
rybolov a urc¢i jejich ¢innosti a mozné zmény jména, vlajky

nebo registrovaného vlastnika;

b) ozndmi majiteli plavidla plujiciho pod jeho vlajkou jeho
zarazeni do navrhu seznamu GFCM plavidel provadéjicich
nezdkonny, nehld$eny a neregulovany rybolov a dusledky,
které mohou vyplynout ze zahrnuti na prijaty seznam GFCM
plavidel provadéjicich nezdkonny, nehlaSeny a neregulovany

rybolov.

Po obdrzeni navrhu seznamu GFCM plavidel provadéjicich
nezakonny, nehlasSeny a neregulovany rybolov od sekretaridtu
GFCM clenské staty mohou v prislusnych pripadech Komisi sdélit
své pripominky.

Komise informace uvedené ve druhém pododstavci sdéli

sekretariatu GFCM nejpozdéji 30 dni pred vyrocnim zasedanim
GFCM.



79)

Clenské staty mohou Komisi nejpozdéji 7 dnt pred vyroénim
zasedanim GFCM predlozit jakékoli doplnujici informace, které
mohou byt dulezité pro sestaveni seznamu GFCM plavidel

provadéjicich nezdkonny, nehlaseny a neregulovany rybolov.

Komise informace uvedené ve ctvrtém pododstavci zasle

sekretaridatu GFCM pred vyro¢nim zasedanim GFCM.*;
V kapitole III se dopliiuje novy ¢lanek, ktery zni:

,Clanek 130a

Pozorovani plavidel

1. Clenské staty shromdzdi prostfednictvim donucovacich
a dohledovych operaci provadénych jejich prislusnymi organy
v oblasti dohody GFCM co nejvice informaci, kdykoli je
plavidlo plujici pod vlajkou treti zemé nebo plavidlo
s neurcenou statni prislusnosti nebo bez statni prislusnosti
zjisténo jako plavidlo provadéjici rybolovné ¢innosti nebo
¢innosti souvisejici s rybolovem, které jsou povazovany

za nezakonny, nehlaseny a neregulovany rybolov.

2. Clenské staty shromazduji informace o pozorovani plavidel
v souladu s informacnim prehledem z pozorovani uvedenym

v priloze VII.



Je-li plavidlo zpozorovano, Clensky stat, ktery plavidlo
zpozoroval, neprodlené ozndmi informacni prehled

z pozorovani uvedeny v odstavci 2 a poskytne veskeré
zaznamenané snimky dot¢eného plavidla prislusnym organtim
Clenského statu vlajky nebo smluvnich stran GFCM nebo
jinych nez smluvnich stran, pod jejichz vlajkou zpozorované

plavidlo pluje.

Pokud zpozorované plavidlo pluje pod vlajkou ¢lenského statu,
Clensky stéat vlajky bez zbyte¢ného odkladu prijme vaci
dot¢enému plavidlu vhodnd opatreni. Clensky stat, ktery
plavidlo zpozoroval, i ¢lensky stat vlajky pozorovaného
plavidla poskytnou informace o zpozorovani Komisi

a Evropské agenture pro kontrolu rybolovu (EFCA), vCetné

podrobnosti o vSech prijatych naslednych opatrenich.

Pokud zpozorované plavidlo pluje pod vlajkou jiné smluvni
strany GFCM nebo jiné, nez smluvni strany, ma neurcitelnou
statni prislusnost nebo je bez statni prislusnosti, clensky stat,
ktery plavidlo zpozoroval, poskytne Komisi a agenture EFCA
bez zbytecného odkladu vSechny prislusné informace o
pozorovani. Komise podle potreby preda informace

0 pozorovani sekretariatu GFCM.



Pokud je zpozorovano plavidlo a existuje diivodné
podezreni, Zze je bez statni prislusnosti, mohou urednici
clenského statu, ktery plavidlo zpozoroval, vstoupit

na palubu plavidla, aby jeho statni prislusnost overili.
Tyto Clenské staty, o vysledku inspekce neprodlené uvédomi
Komisi. Komise o tomto vysledku neprodlené uvédomi
sekretariat GFCM.

Clenské staty neprodlené ozndmi Komisi prislu$né informace
shromazdéné pri nalodéni na plavidla jinych, nez smluvnich
stran, které provadéji rybolovné ¢innosti nebo ¢innosti
souvisejici s rybolovem tykajici se druhti, na néz se vztahuji
opatreni GFCM pro rizeni rybolovu ve vodach mimo
vnitrostatni jurisdikci v oblasti dohody GFCM. Komise

neprodlené preda tuto informaci sekretariatu GFCM.

Rybarska a podpurna plavidla ¢lenskych statu, ktera pusobi
v oblasti dohody GFCM, na podporu procesu pozorovani
plavidel uvedeného v tomto ¢lanku shromazduji a oznamuji

informace svym prisluSnym vnitrostatnim orgdnum.“;



80)

Vklada se novy Clanek, ktery zni:
»Clanek 138a

Sprava udaji, ochrana osobnich udaji a divérnost

1. Osobni tdaje pozadované pro pouziti ¢l. 15 odst. 1, ¢l. 24 odst.
1, ¢l. 30b odst. 4 a 5, ¢lanku 30c, ¢l. 34 odst. 1, ¢l. 37b odst. 4
a 5, ¢lanku 37c, Cl. 47 odst. 4, ¢lanku 54, ¢l. 63 odst. 4 a 5,
Clanku 64, Cl. 70 odst. 2, ¢l. 75f odst. 1, ¢l. 78 odst. 3, Cl. 94a
odst. 1, ¢l. 96¢ odst. 1, ¢lanku 126 a ¢l. 128 odst. 3
shromazduji a zpracovavaji organy clenskych statl a Komise

pro tyto ucely:

a) dodrzovani povinnosti identifikovat prislusné informace o
rybarskych plavidlech a provadét vyménu udaju o
rybolovu v souladu s ¢lanky 15, 24, 34, 47, 70, 74, 78,
94a a 96¢c a

b) sledovani, kontrola a inspekce rybolovnych ¢innosti a
dohled nad nimi v souladu s ¢lanky 30b, 30c, 37b a 37c,
54, 63, 64, 126 a 128.



Osobni udaje ziskané v souladu s timto narizenim se
neuchovavaji déle, nez je nezbytné pro ucel, pro ktery byly
shromazdény, a v zadném pripadé déle nez pét let od jejich
shromé&zdéni, s vyjimkou osobnich udaju, které jsou nezbytné
ve vztahu k nédslednému reseni stiznosti, poruseni predpisu a
soudnim nebo spravnim rizeni, které mohou byt uchovavany
az do ukonceni prislusného postupu, spravniho nebo soudniho
rizeni nebo do doby potrebné pro uplatnéni sankci nebo
pokut. Pokud jsou udaje uchovavany po delsi dobu,

anonymizuji se.

Orgény ¢lenskych statu jsou v souvislosti se zpracovavanim
osobnich udaju, které shromazduji a predavaji podle tohoto
narizeni, povazovany za spravce udaji podle definice v ¢l. 4
bodu 7 narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/679*.

Komise se v souvislosti se zpracovavanim osobnich udaju,
které shromazduje a predava podle tohoto narizeni, povazuje
za spravce udaju podle definice v ¢l. 3 bodu 8 narizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725%*,

Kromé povinnosti stanovenych v narizenich (EU) 2016/679 a
(EU) 2018/1725 organy ¢lenskych statu i Komise:
a) zajisti duvérné zachdzeni pri predavani a prijimani

elektronickych udaju;



b)

C)

d)

prijmou nezbytna opatreni pro dodrzovani ustanoveni
o divérnosti a bezpecénosti stanovenych v doporucenich
GFCM, vcéetné vhodnych Sifrovacich protokola k zajiSténi

duvérnosti a pravosti;

v pripadé potreby na zddost sekretariatu GFCM opravi
nebo vymazou elektronické zpravy nebo zpravy
zpracované zpusobem, ktery neni v souladu s timto
narizenim;

zajisti, aby elektronické udaje byly uchovavany

a pouzivany pouze pro ucely sledovani, kontroly, inspekce
a vynucovani nebo pro jiné ucely uvedené v tomto
narizeni a

zajisti, aby veskeré prenosy elektronickych dat pouzivaly
systémy pro prenos dat radné testované se sekretariatem
GFCM.

Organy Clenskych statt a Komise zajisti bezpec¢nost

zpracovani osobnich tdaju v souvislosti se zpracovanim

osobnich Udaju, které se uskutecnuje podle tohoto narizeni,

vCetné zpracovani osobnich idaju organy s pravem pristupu

k prislusnym databazim v oblasti rybolovu. Zejména prijmou

nezbytna opatreni s cilem:

a)

udaje fyzicky chranit, mimo jiné vypracovanim planu pro

mimoradné situace pro ochranu kritické infrastruktury;



b)

c)

d)

e)

f)

g)

zabranit neopravnénému cteni, kopirovani, zméndm ci

odstranéni nosic¢u dat;

zabranit neopravnénému vkladani udaja
a neopravnénému pristupu, pozménovani nebo vymazani

zaznamenanych osobnich udaju;

zabranit neopravnénému zpracovavani udaju

a jakémukoli neopravnénému kopirovani, zménam nebo
vymazani udaju;

zajistit, aby osoby opravnéné k pristupu do prislusnych
databazi v oblasti rybolovu mély pristup pouze k udajum,
na které se vztahuje jejich opravnéni k pristupu, a pouze
na zadkladé individudlni identifikace uzivatelu

a chranénych rezimu pristupu k informacim;

zajistit, aby bylo mozné ovérit a zjistit, kterym subjektim
GFCM mohou byt osobni idaje predavany a jaké udaje
jsou zpracovavany v prislusnych databazich v oblasti
rybolovu, véetné toho kdy, kym a k jakému ucelu byly

udaje zpracovavany;

predchazet neopravnénému cteni, kopirovani, zménam
nebo vymazani osobnich idaju béhem jejich prenosu

do prislusnych databazi v oblasti rybolovu a z nich nebo
béhem prepravy nosi¢u dat, zejména prostrednictvim

vhodnych metod Sifrovani a



h)

sledovat ucinnost bezpecnostnich opatreni stanovenych
v tomto odstavci a prijimat nezbytna organizacni opatreni
souvisejici s internim sledovanim pro zajisténi dodrzovani

tohoto narizeni.

kxk

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679
ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob

v souvislosti se zpracovanim osobnich tdaju a o volném
pohybu téchto udaju a o zruSeni smérnice 95/46/ES
(obecné narizeni o ochrané osobnich udaju)

(Ut. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j).

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725
ze dne 23. rijna 2018 o ochrané fyzickych osob v
souvislosti se zpracovanim osobnich udaju orgdany,
institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu
téchto udaju a o zruseni narizeni (ES) ¢. 45/2001 a
rozhodnuti &. 1247/2002/ES (Uft. vést. L 295, 21.11.2018,
s. 39, ELI: http://data.europa.eu/eli/reqg/2018/1725/0j).“



http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/oj

81) Clanek 139 se nahrazuje timto:

,Clanek 139

Preneseni pravomoci

Je-li to nezbytné za ¢elem provedeni zmén opatreni GFCM, ktera
jiz byla drive provedena v pravu Unie, které se pro Unii stanou
zavaznymi, je Komisi svérena pravomoc prijimat v souladu s
¢lankem 140 akty v prenesené pravomoci, jimiz se méni toto

narizeni, pokud se jde o:

a) poskytovani informaci sekretariatu GFCM podle ¢l. 120 odst.
4;

b) Upravy seznamu opravnénych plavidel, ktery se predava
sekretariatu GFCM podle ¢lanku 9, 10, 15, 24 a 34, ¢l. 47
odst. 4, ¢lanka 61, 70, 74e a 75c, Cl. 78 odst. 3, ¢lanku 86 a
96¢, Cl. 116 odst. 5 a ¢lanku 122, jakoz i udaji, které ma
seznam podle priloh VIII, XIX a XXIII obsahovat;

c) zavedeni stalého systému dokumentace tlovka pro koral

cerveny podle ¢lanku 55 a prilohy X;

d) opatreni pristavnich stat podle ¢lanku 123 az 127;



e) tabulky, mapy a zemépisné souradnice zemépisnych

podoblasti uvedené v priloze I;

f)  postupy pri inspekci plavidel provadéné pristavnim statem

uvedené v priloze II;
g) statistické udaje GFCM uvedené v priloze III;

h) odkazy na mezinarodni akty uvedené v ¢l. 120 odst. 2 a Cl.
120e odst. 3;

i)  stanoveni informaci o pozorovani plavidel v priloze VII a

j)  opatreni tykajicich se pakambaly velké podle ¢lanku 90 az 94a
a prilohy XXIV.“;
82)  Prilohy VII, VIII, X a XI se nahrazuji v souladu s body 1 a 2 prilohy

tohoto narizeni;

83) Doplnuji se nové prilohy XVII, XVIII, XIX, XX, XXI, XXII, XXIII,
XXIV a XXV v souladu s bodem 3 prilohy tohoto narizeni.



Cldnek 2
Vstup v platnost

Toto narizeni vstupuje v platnost dvacdtym dnem po vyhla$eni v Urednim

vestniku Evropské unie.

Toto narizeni je zdvazné v celém rozsahu a primo pouzitelné ve vSech

Clenskych statech.

V ...dne ...

Za Evropsky parlament Za Radu
predsedkyné predseda/predsedkyné



1)

PRILOHA
Prilohy VII a VIII se nahrazuji timto:
L,PRILOHA VII

ZPRAVA O POZOROVANTi

ZPRAVA O POZOROVANTi

1. Datum pozorovani: ¢as, den, mésic a rok

2. Poloha pozorovaného plavidla: zemépisna Sirka a délka,
rybolovna oblast, zemépisna podoblast, divize:

. Nazev pozorovaného plavidla:

. Stat vlajky plavidla:

. Pristav (a zemé) registrace:

. Typ plavidla:

. Mezinarodni radiova volaci znacka:

. Narodni registracni cislo:

O | 0 | 3| | U | | W

. Registracni c¢islo plavidla:

10. Cislo IMO:

11. Popis plavidla
odhadovana celkova délka a hruba prostornost: m GT
odhadovana Sirka: dalsi poznamky:

12. Popis (pripadného) lovného zarizeni: typ: odhadované
mnozstvi (jednotky):

13. Stav plavidla (zaskrtnéte): [ ] rybolov [ ] cestovni ruch
[ ]1lov pomoci unasenych siti [ ] zasobovani [ ] prekladka [
] jiné (upresnéte):




14. Druh ¢innosti zpozorovaného plavidla (popiste):
Datum: Cas: Cinnost: Smér: Poloha:

Ma se za to, ze plavidlo lovilo ryby v morskych
vodach podléhajicich vnitrostatni jurisdikci
pobrezniho stdatu v oblasti dohody GFCM

bez povoleni tohoto statu nebo v rozporu s jeho
pravnimi a spravnimi predpisy? [ ] ano [ ] ne

Ma se za to, ze plavidlo provozovalo rybolovnou
cinnost béhem obdobi zakazu rybolovu nebo
v uzavrené oblasti? [ | ano [ ] ne

Ma se za to, ze plavidlo provadélo prekladku
na mori? [ ] ano [ ] ne

Ma se za to, ze plavidlo lovilo bez statni prislusnosti?
[]ano [ ] ne

Ma se za to, ze plavidlo provozovalo rybolovnou
cinnost bez odpovidajiciho identifikacniho cisla
plavidla nebo se zakrytym vnéjsim oznacenim? [ ]
ano [ ] ne

Ma se za to, ze plavidlo provozovalo rybolovnou
cinnost nebo c¢innost souvisejici s rybolovem

Vv rozporu s jinymi opatrenimi komise GFCM
tykajicimi se zachovani a rizeni zdroju? [ ] ano [ ] ne

15. Radiovy kontakt s plavidlem [ ] ano [ ] ne
Souhrn rozhovoru s plavidlem:

16. Dalsi relevantni informace:

17. Seznam prilozenych dokumentu (napr. fotografii,
relevantnich zprav vypracovanych prislusnymi
organy atd.):

18. VySe uvedené informace shromdzdil/a: Jméno: Funkce:
Prostredky pozorovani (pripadné vcetné nazvu a polohy
plavidla/letadla, ndazvu a lokalizace strediska pro
sledovani rybolovu): Datum: den, mésic a rok Podpis:




PRILOHA VIII
UDAJE, KTERE SE UVEDOU NA SEZNAMU PLAVIDEL

Seznam uvedeny v ¢lancich 15, 24, | 34, 47, 61, 70, 74, 74e, 75f, 77a, 78,

96c, 110b a 116 musi pro kazdé plavidlo obsahovat tyto informace:

- nazev plavidla (opravnéné plavidlo nebo opravnéné plavidlo

pouzivané pro vylov),
- registracni ¢islo plavidla (kéd pridéleny ¢lenskymi staty),

- registracni ¢islo GFCM (trimistny pismenny kod ISO + 9 ¢islic,
napr. xxx000000001),

- pristav registrace (cely nazev pristavu),
- predchozi nazev (pokud existuje),
- predchozi vlajka (pokud existuje),

- pripadné predchozi idaje o vymazu z jinych rejstriku (pokud

existuje),
- mezinarodni radiova volaci znacka (pokud existuje),
- VMS (uvedte ANO/NE),

- typ plavidla, celkovéa délka (LOA) a hrubéa prostornost (GT) ||
a vykon motoru vyjadreny v kW,



2)

bezpecnostni a ochranné vybaveni umoznujici pritomnost
pozorovatele/pozorovatelll na palubé (v prislusnych pripadech)
(uvedte ANO/NE),

hlavni cilové druhy (v prislusnych pripadech),
jméno a adresa vlastnika(i) a provozovatele(l1),

hlavni zarizeni a rozdéleni skupiny lodstva a provozni jednotka
uvedené v referen¢nim ramci pro sbér udaju (DCRF) (v prislusnych

pripadech),

sezénni obdobi, v némz je plavidlo opravnéno lovit:

od DD/MM/RRRR do DD/MM/RRRR a dot¢ené lovné zarizeni
(v prislusnych pripadech),

oblast, kde je rybolov povolen (zemépisné podoblasti nebo
obdélniky statistické souradnicové sité GFCM) (v prislusnych
pripadech),

ucast ve vyzkumnych programech vedenych
vnitrostatnimi/mezindrodnimi védeckymi institucemi

(v prislusnych pripadech) (uvedte ANO/NE, doplnte popis),
pocet dnu rybolovu, ve kterych bylo kazdé plavidlo aktivni

v predchozim roce, a pocet dnu rybolovu, které muze kazdé

plavidlo uplatnit, podle roku a pripadné podle lovného zarizeni,
urceny pristav (v prislusnych pripadech),
cilové druhy (v prislusnych pripadech).”

Prilohy X a XI se nahrazuji timto:



,PRILOHA X

cervenéeho (CDS)

Osvédceni o sbéru pro systém GFCM k dokumentaci ulovki kordla

PRILOHA X

OSVEDCENI O SBERU PRO SYSTEM GFCM
K DOKUMENTACI ULOVKU KORALA
CERVENEHO (CDS)

Cislo Potvrzujic
dokladu i organ
1. Jméno: | Adresa: Tel./fax:
2. Ndzev | Vlajka - Volaci Cislo
rybarskéh | domovsky | znacka podle
o pristav IMO nebo
plavidla: | a registra Lloyd’s

¢ni cislo: (je-li

pridéleno
)

C. licence | C.
k rybolov | Inmarsat,
u - platna | ¢. faxu,
do (datum | C. tel., e-
) mail

(jsou-li

k dispozic

i)
Pristav Datum
vykladky | vykladky

ad............

do............
3. Popis
produktu
Oblast Datum Cista Odpovidaj | Odpovidaj
sbéru shéru exportni |ici ziva ici

hmotnost | hmotnost | hmotnost
(kg) (kg) vykladky

(kg)




M9 0w

4. Jméno
velitele
rybarskeh
o plavidla

Podpis:

Razitko:

5. Nazev
a adresa
(pripadné
ho)
vyvozce

Podpis:

Datum:

Razitko:

6.
Potvrzeni
organu
statu
vlajky:

Jmeéno/
funkce

Podpis:

Datum:

Razitko

7.
Pripadné
udaje

o dopraveé

Vychozi
stat/prista
v/ letiste,
nebo jine
vychozi
misto

Identifika

tory
dopravnic
h
prostredk
u (lod,
letadlo,
nakladni
automobil

aj.)

8.
Pripadné
prohlasen
i dovozce

Jméno
a adresa
dovozce

Podpis:

Datum

Razitko

Kod KN
daného
produktu




*)
Zaskrtnét
e
odpovidaji
ci udaj




Osvedceni
o

zpétnem
vyvozu,
je-li
k dispozic
i
Cislo Datum Clensky
osvedceni stat
1. Popis Hmotnost
produktu | (kg)
urceného
ke
zpétnému
vyvozu
Druh Kod Zustatek
produktu |z celkové
ho
mnozstvi
uvedenéh
o
v osvédce
ni o shéru
2. Jméno |Adresa: Podpis: Datum:
zpétného
vyvozce
3. Organ
Jméno/ Podpis Datum: Razitko
funkce
4.
Kontrola
zpétneho
vyvozu
Misto: Zpétny Ovéreni | Cislo
vyvoz pozadova |a datum
povolen no (*) prohlasen
*) i
0 zpétné
m vyvozu
)
Zaskrtnet
e
odpovidaji

ci udaj







PRILOHA XI ||

OBLASTI S OMEZENIM RYBOLOVU A SOURADNICE NARAZNIKOVYCH

ZON

A. Oblast s omezenim rybolovu ve Lvim zdlivu

1)

2)

oblast A s omezenim rybolovu vymezena spojnicemi

techto souradnic:

43°00’ s. s. 4°49,35’ v. d.

43°00’ s. s. 4°53,7’ v. d.

42°55,896’ s. s. 4°53,7’ v. d.
42°55,896’ s. s. 4°49,35’ v. d.

oblast B s omezenim rybolovu vymezena spojnicemi

techto souradnic:

42°40’ s. §. 4°20’ v. d.

42°40’ s. s. 5°00° v. d.

43°00’ s. s. 4°20° v. d.

43°00’ s. s. 5°00° v. d.



B. Oblasti s omezenim rybolovu v Sicilském prulivu

1)

2)

oblast s omezenim rybolovu ,na vychod od mél¢iny Adventure

Bank” vymezend spojnicemi téchto souradnic:
- 37°23,850"s. 8., 12° 30,072 v. d.
- 37°23,884"s.8.,12°48,282" v. d.
- 37°11,567 s.8.,12° 48,305 v. d.
- 37°11,532"s.8.,12° 30,095 v. d.

oblast s omezenim rybolovu ,na zapad od zatoky Gela Basin”

vymezena spojnicemi téchto souradnic:
- 37°12,040"s.8.,13° 17,925 v. d.
37° 12,047 s. 8., 13° 36,170  v. d.

36° 59,725 s. 8., 13° 36,175" v. d.

36° 59,717 s. 8., 13°17,930" v. d.



3) oblast s omezenim rybolovu ,na vychod od mél¢iny Malta

Bank” vymezena spojnicemi téchto souradnic:
- 36°12621"s.8.,15° 13 338 v. d.
- 36°12,621"s. 8., 15° 26,062 v. d.
- 35°59,344’s. 8., 15° 26,062 v. d.
- 35°59,344"s. 8., 15° 13,338 v. d.
Néraznikové zény v Sicilském prulivu

1) naraznikova zéna kolem oblasti s omezenim rybolovu ,na
vychod od mél¢iny Adventure Bank” vymezena spojnicemi

téchto souradnic:
- 37°24,849°s.8.,12° 28,814' v. d.
- 37°24,888 s. 8., 12° 49,536 v. d.
- 37°10,567 s.8.,12° 49,559 v. d.
- 37°10,528 s. 8., 12° 28,845  v. d.



naraznikova zéna kolem oblasti s omezenim rybolovu ,na
zapad od zatoky Gela Basin” vymezena spojnicemi téchto

souradnic:
- 37°13,041"s.8.,13°16,672" v. d.
- 37°13,049°s. 8., 13° 37,422" v. d.
- 36°58723 s.8.,13°37424'v. d.
- 36°58,715 s. 8., 13° 16,682 v. d.

naraznikova zéna kolem oblasti s omezenim rybolovu ,na
vychod od meélciny Malta Bank” vymezena spojnicemi téchto

souradnic:
- 36°13624"s.8.,15°12 102" v. d.
- 36°13624"s.8.,15°27 298 v. d.
- 35°58,342"s. 8., 15° 27,294 v. d.
- 35°58,342"s.8.,15° 12,106 v. d.



Omezeni rybolovu v oblasti Jabuka/Pomo Pit v Jaderském mori
1) je ohraniceno spojnicemi téchto souradnic:

- 43°32,044’s.8.,15° 16,501" v.
., 14° 58,658 v.

<

- 43° 05,452’ s.
., 14° 54,982 v.

<

- 43° 03,477 s.

., 15° 07,431 v.

<

- 42° 50,450’ s.
., 15° 18,194  v.

<

- 42° 55,618’ s.

., 15° 29,496  v.

(7213

- 43° 17,436’ s.

N

., 15°33,215" v.

<

- 43° 24,758’ s.
2) je ohraniceno spojnicemi téchto souradnic:

- 43°03477 s.8., 14° 54 982" v.

- 42°49,811"s. 8., 14° 29,550 v.

- 42° 35,205 s. 8., 14° 59,611" v.

- 42°49,668 s. S., 15° 05,802 v.

N

- 42°50450"s.S.,15°07 431" v.



3) je ohraniceno spojnicemi téchto souradnic:

- 43°17436"s.S.,15° 29496 v.

- 43°24 758 s.8.,15° 33215 v.
- 43°20,345 s. 8., 15°47,012" v.
- 43°18,150"s. 8

- 43°13,984"s.S., 15° 55,232 v.

- 43° 12,873 s. 8., 15° 52,761 v.

d
d
d
., 15°51,362" v. d.
d
d
d

43° 13,494  s. S., 15° 40,040 v.

Oblast s omezenim rybolovu v citlivych hlubinnych prirodnich

stanovistich

1) oblast omezeného hlubinného rybolovu ,utes Lophelia pobliz
Capo Santa Maria di Leuca” vymezena spojnicemi téchto

souradnic:
- 39°27,72"s.8.,18° 10,74  v. d.
- 39°27,80"s.8., 18° 26,68 v. d.
- 39°11,16"s. 8., 18° 32,58 v. d.
- 39°11,16"s. 8., 18° 04,28 v. d.



2)

3)

3)

oblast omezeného hlubinného rybolovu ,vyvéry chladnych
uhlovodiku v oblasti delty Nilu“ vymezend spojnicemi téchto

souradnic:
- 31°30,00"s. 8., 33°10,00" v. d.
- 31°30,00"s. 5., 34° 00,00 v. d.
- 32°00,00"s. 8., 34° 00,00 v. d.
- 32°00,00"s.8.,33°10,00" v. d.

oblast omezeného hlubinného rybolovu ,podmorska hora

Eratosthenes” vymezena spojnicemi téchto souradnic:
- 33°00,00"s. 8., 32° 00,00 v. d.
- 33°00,00"s. 8., 33° 00,00 v. d.
- 34° 00,00 s. $., 33° 00,00 v. d.
- 34° 00,00 s. $., 32° 00,00" v. d.”;

Doplnuji se nové prilohy, které znéji:



LPRILOHA XVII
DRUHOVE SPECIFICKA OPATRENI PRO PRICNOUSTE

U hladkount (hladkoun hvézdnaty - Mustelus asterias, hladkoun

obecny - Mustelus mustelus a hladkoun ¢ernoskvrnny - Muselus

punctulatus):

posoudit ndhodné (vedlejsi) tlovky a cilené miry ulovku
zraloka hladkého pri veskerém rybolovu, véetné trawleru pro
pelagicky rybolov a pelagické vlecné sité zamérené na malé

pelagické druhy,

posoudit miru preziti zraloka hladkého uloveného jako vedlejsi

ulovek v raznych lovistich,

urcit kritickd stanovisté zraloku hladkych,

urcit reseni v oblasti technologii rybolovu s cilem snizit
vedlejsi ulovky a zvysSit miru preziti po vypusténi,

sestavit veskera zavedend opatreni pro rizeni rybolovu, véetné

prostorovych opatreni, ktera mohou pozitivné ovlivnit

zachovani zraloka hladkého, pokud existuji, a

posoudit pripadnou prioritni poptavku na trhu (domaci, vyvoz
atd.).



U liskouna obecného (Alopias vulpinus):

- posoudit ndhodné (vedlejsi) ulovky a cilené miry tlovkua

liSkouna obecného pri veskerém rybolovu,

- posoudit miru preziti liSkouna obecného uloveného jako
vedlejsi ulovek v ruznych lovistich,

- urcit kriticka stanovisté liSkouna obecného,

- urcit reSeni v oblasti technologii rybolovu s cilem snizit
vedlejsi ulovky a zvysSit miru preziti po vypusténi,

- sestavit veSkera zavedena opatreni pro rizeni rybolovu, véetné

prostorovych opatreni, kterd mohou pozitivné ovlivnit

zachovani liSkouna obecného, pokud existuji, a

- posoudit pripadnou prioritni poptavku na trhu (domaci, vyvoz
atd.).



U zraloka hnédého (Carcharhinus plumbeus):

- posoudit ndhodné (vedlejsi) ulovky a cilené miry tlovkua
zraloka pisecného pri veskerém rybolovu,

- posoudit miru preziti zraloka pise¢ného uloveného jako
vedlejsi ulovek v ruznych lovistich,

- urcit kriticka stanovisté zraloka pisec¢ného,

- urcit reSeni v oblasti technologii rybolovu s cilem snizit
vedlejsi ulovky a zvysSit miru preziti po vypusténi,

- sestavit veSkera zavedena opatreni pro rizeni rybolovu, véetné

prostorovych opatreni, kterd mohou pozitivné ovlivnit

zachovani zraloka pise¢ného, pokud existuji, a

- posoudit pripadnou prioritni poptavku na trhu (domaci, vyvoz
atd.).



U bezkylovce zrnitého (Centrophorus granulosus):

posoudit ndhodné (vedlejsi) ulovky a cilené miry tlovku

bezkylovce zrnitého pri veSkerém rybolovu,

posoudit miru preziti bezkylovce zrnitého uloveného jako
vedlejsi ulovek v ruznych lovistich,

urcit kriticka stanovisté bezkylovce zrnitého,

urcit reSeni v oblasti technologii rybolovu s cilem snizit
vedlejsi ulovky a zvysSit miru preziti po vypusténi,

sestavit veskera zavedena opatreni pro rizeni rybolovu, vcetné

prostorovych opatreni, kterd mohou pozitivné ovlivnit

zachovani bezkylovce zrnitého, pokud existuji, a

posoudit pripadnou prioritni poptavku na trhu (domaci, vyvoz
atd.).

U zraloka sedmizdbrého (Heptranchias perlo):

posoudit ndhodné (vedlejsi) ulovky a cilené miry tlovkua

zraloka sedmizabrého pri veskerém rybolovu,



- posoudit miru preziti Zraloka sedmizabrého uloveného jako

vedlejsi ulovek v raznych lovistich,

- urcit kriticka stanovisté zraloka sedmizabrého,

- urcit reSeni v oblasti technologii rybolovu s cilem snizit
vedlejsi ulovky a zvysSit miru preziti po vypusténi,

- sestavit veSkera zavedena opatreni pro rizeni rybolovu, véetné

prostorovych opatreni, kterd mohou pozitivné ovlivnit

zachovani zraloka sedmizabrého, pokud existuji, a

- posoudit pripadnou prioritni poptavku na trhu (domaci, vyvoz
atd.).

U ostrouna obecného (Squalus acanthias):

- posoudit ndhodné (vedlejsi) tlovky a cilené miry tlovka

ostrouna obecného pri veskerém rybolovu,

- posoudit miru preziti ostrouna obecného uloveného jako

vedlejsi ulovek v ruznych lovistich,

- urcit kritickd stanovisté ostrouna obecného,



- urcit reseni v oblasti technologii rybolovu s cilem snizit
vedlejsi ulovky a zvysSit miru preziti po vypusténi,
- sestavit veSkera zavedena opatreni pro rizeni rybolovu, véetné

prostorovych opatreni, kterd mohou pozitivné ovlivnit

zachovani ostrouna obecného, pokud existuji, a

- posoudit pripadnou prioritni poptavku na trhu (domaci, vyvoz
atd.).

U Zraloka modrého (Prionace glauca):

- posoudit ndhodné (vedlejsi) tlovky a cilené miry tlovka

zraloka modrého pri veskerém rybolovu,

- posoudit miru preziti zraloka modrého uloveného jako vedlejsi

ulovek v raznych lovistich,

- urcit kritickd stanovisté zraloka modrého,

- urcit reseni v oblasti technologii rybolovu s cilem snizit
vedlejsi ulovky a zvysSit miru preziti po vypusténi,

- sestavit veSkera zavedena opatreni pro rizeni rybolovu, véetné

prostorovych opatreni, kterd mohou pozitivné ovlivnit

zachovani zraloka modrého, pokud existuji, a

- posoudit pripadnou prioritni poptavku na trhu (domaci, vyvoz
atd.).



PRILOHA XVIII
ZMIRNUJICI OPATRENT

Zmirnujici opatreni mohou zahrnovat tyto prvky, které maji byt

prizpusobeny zvlastnostem kazdého druhu rybolovu:

- nastavit lovna zarizeni pokud mozno v noci (hodinu po

soumraku a hodinu pred svitanim),

- pouzivat upravené lovné zarizeni se zvySenou vahou. Plavidla
se vybizi k vyvoji konfiguraci lovnych zarizeni, ktera
minimalizuji rizika interakce morskych ptaka s ¢astmi sité,
$nurami a hacky, vici nimz jsou nejzranitelnéjsi,

- vyuzivat upravena lovna zarizeni s alespon jednou s$nirou
plasici ptaky a barevné faborky. Jasné zbarvené faborky
mohou byt bud kratké, nebo dlouhé, nebo oboji. Kratké
faborky se doporucuje pripevnit v odstupu 1 metr a dlouhé
faborky v odstupu 5 metru na okraji $nury nad vodou.

U rybarskych plavidel o celkové délce mensi nez 35 metra
musi byt $nura plasici ptéky pripevnéna ve vy$ce nejméné

6 metrl a musi se rozpinat po délce 75 metru, pricemz podél
prvnich 55 metru $nary se faborky dotykaji povrchu vody

v odstupu 5 metru. Pouzije se vhodné vleCené zarizeni, které
béhem bocéniho vétru $nuru tdhne, maximalizuje jeji rozpéti ve

vzduchu a udrzuje ji za plavidlem,



zakdazat vypousténi drobu a vyméta béhem shazovani ¢i
vytahovani lovnych zarizeni. Sité a jiné druhy lovnych zarizeni
se pred umisténim vycisti, aby se odstranily veskeré
predméty, které by mohly morské ptaky pritahovat. Kromeé
toho plavidla prijmou postupy shazovani a vytahovani, které
minimalizuji plovouci ¢as lovného zarizeni na vodni hladiné.
Udrzba siti a jinych druhi zatizeni se v maximalni moZné mite
neprovadi, pokud jsou sité nebo zarizeni ve vodé,

zajistit pravidelnou odbornou pripravu pro vhodné a bezpecné

vypus$téni chycenych exemplaru,

provadét rybolovné Cinnosti tak, aby se $nury s hacky ¢i lana
po jejich shozeni do vody co nejdrive potopily mimo dosah

morskych ptaku,

pri kladeni lovného zarizeni pouzivat $nuru plasici ptaky
s cilem odradit morské ptaky od priblizeni se ke $nuram

s hacky nebo vlecnym lantm,

podporovat pouzivani odrazovacich zarizeni, jejichz cilem je
odstrasit morské ptaky od pozirani navnad pri vytahovani
dlouhych lovnych $ndar,

vynaloZit veskeré usili k zajiSténi toho, aby zivi morsti ptaci
chyceni béhem rybolovnych ¢innosti byli také zivi vypusténi

a aby hacky byly v pripadé potreby bezpecné odstranény, aniz

by to ohrozilo jejich zivot.



PRILOHA XIX

SEZNAM PODROBNYCH INFORMACI O PLAVIDLECH
PROVADE]JICICH RYBOLOV V OBLASTECH S OMEZENIM
RYBOLOVU

Seznam obsahuje pro kazdé plavidlo a kazdou oblast s omezenim

rybolovu tyto informace:

nazev plavidla (v latince),
- narodni registracni ¢islo: kdd oznacujici oficialni identifikator
plavidla vykdzany ve vnitrostatnim rejstriku lodstva

(alfanumericky retézec),

- registracni ¢islo GFCM (trimistny pismenny kod ISO + 9
Cislic, napr. xxx000000001),

- ¢islo IMO nebo c¢islo vnéjsiho oznaceni,

- registracni organ: nazev organu, ktery vydal registraci

plavidla,
- nézev oblasti s omezenim rybolovu,

- predchozi nazev (pokud existuje),



predchozi vlajka (pokud existuje),

informace o predchozim vymazu z jinych rejstriku (pokud

existuji),
pripadné mezinarodni radiova volaci znacka,
typ plavidla, celkova délka (LOA) a hrubéa prostornost (GT),

hlavni zarizeni pouzivané k rybolovu v oblasti B oblasti

s omezenim rybolovu,
cilové druhy,

sezénni obdobi s opravnénim k rybolovu v oblasti s omezenim
rybolovu: od DD/MM/RRRR do DD/MM/RRRR a dot¢ené lovné
zarizeni,

pocet dnu rybolovu, které mize kazdé plavidlo vyuzit,

pocet dnt rybolovu, které plavidlo v oblasti B oblasti

s omezenim rybolovu béhem roku vyzilo.



PRILOHA XX

INFORMACE, KTERE MAJI BYT UVEDENY V PROHLASENI GFCM
O PREKLADCE

Prvek Predavajici Prijimajici
plavidlo plavidlo

1. Nézev plavidla

2. Stét vlajky

3. Typ plavidla
(ISSCFV)

4. Cislo IMO, je-li
to mozné

5. Vnéjsi
identifikacni cislo,
je-li pridéleno

6. Registracni
identifikacni cislo,
pokud se lisi

od vnéjsiho
identifikacniho
cisla

7. Pripadné
mezinarodni
radiova volaci
znacka

8. Identifikator
namorni
pohyblivé sluzby -
(¢islo MMSI), je-li
k dispozici

9. Informace o majiteli plavidla/spolecnosti

Jméno

Adresa

Kontaktni udaje
(e-mail a telefonni
Cislo)

10. Kontaktni idaje plavidla

Jméno velitele

Statni prislusnost

Telefonni cislo




E-mail

11. Identifikator
povoleni

k prekladce,
existuje-li




12. Utad, ktery
vydal povoleni
k prekladce

13. Doba

platnosti povoleni

k prekladce

14. Cas a datum pr

ekladky

od

(¢as/den/mésic/ro

k)

do

(Cas/den/meésic/ro

k)

15. Misto
prekladky -
pristav/pozice
na mori
(sirka/délka)

16. Mnozstvi
na palubé pred
prekladkou

Predavajici
plavidlo

Prijimajici
plavidlo

Oblast(i) odlovu

Druhy (kédy
FAO/ASFIS)

Forma produktu
(konzervace

a obchodni
Uprava)

Mnozstvi
(hmotnost)

17. Prelozené
ryby

Predavajici
plavidlo

Prijimajici
plavidlo

Oblast(i) odlovu

Druhy (kédy
FAO/ASFIS)

Forma produktu
(konzervace

a obchodni
Uprava)

Mnozstvi
(hmotnost)




18. Podpis Predavajici Prijimajici
plavidlo plavidlo

Podpis velitele




PRILOHA XXI

ZAKAZANE DRUHY

Morsti savci (vSechny druhy)

Morsti ptaci (vSechny druhy)

Morsti plazi (vSechny druhy)

Druhy uvedené v dodatcich I a II Umluvy o mezindrodnim
obchodu ohrozenymi druhy volné Zijicich Zivocichl a plané
rostoucich rostlin (CITES)

Druhy uvedené v dodatcich I a II Umluvy o ochrané
stéhovavych druhu volné zijicich zivo¢ichu (CMS)

Druhy uvedené v priloze II Protokolu o zvlasté chranénych
oblastech a biologické rozmanitosti ve Stredomori
k Barcelonské umluvée

Morské druhy chrénéné pravnimi predpisy ¢lenskych statu

Morské druhy vyslovné zakdzané pro rekreacni rybolov
podle pravnich predpisu ¢lenskych stati




PRILOHA XXII

INFORMACE, KTERE MAJI BYT HLASENY O NAHODNYCH
ULOVCICH MORSKYCH PTAKU

- (Cislo rybarského plavidla podle Mezindrodni namorni
organizace (IMO), datum, ¢as a misto ulovku, mérena velikost
ulovenych mrtvych exemplara a odhadovana velikost

ulovenych zivych exemplara

- miry vedlejs$i umrtnosti morskych ptédka v souvislosti s kazdym
druhem rybolovu, podrobnosti o dotcenych druzich morskych
ptéaku a odhady celkové umrtnosti morskych ptaku (pokud

mozno na urovni statistického obdélniku GSA nebo GFCM)

- opatreni ke snizeni nebo odstranéni vedlejsi tmrtnosti
morskych ptaku, kterd jsou zavedena u kazdého druhu
rybolovu, a informace, do jaké miry jsou tato opatreni

dobrovolna nebo povinna, jakozZ i posouzeni jejich ucinnosti a

- programy védeckych pozorovatelt poskytujici dalsi prostorové
a Casové pokryti rybolovu umoznujici statisticky presny odhad
ndhodnych ulovka morskych ptakd spojenych s kazdym

druhem rybolovu



PRILOHA XXIII

POVINNA DATOVA POLE O RYBARSKYCH PLAVIDLECH V
EVIDENCI GFCM RYBARSKYCH PLAVIDEL O CELKOVE DELCE
VETSI NEZ 15 METRU, KTERA JSOU OPRAVNENA LOVIT V
OBLASTI PUSOBNOSTI GFCM

DATOVE POLE STATUS DUVERNOSTI
UDAJU

Zemé p

Referencni rok P

Registracni organ P

Nazev plavidla latinkou P

Predchozi nazev, pokud P

existuje

Narodni registracni cislo P

Registracni ¢islo plavidla P

Mezinarodni radiova volaci | P
znacka (je-li k dispozici)

Identifikdtor namorni P
pohyblivé sluzby (MMSI)
(je-li k dispozici)

Cislo Mezinarodni ndmorni | P
organizace (IMO) (je-li

k dispozici)

Provozni stav (ukazatel P
cinnosti)

Pristav registrace P
Rok zahajeni rybolovné P

¢innosti (pokud existuje)




Opravnéni k rybolovu
(ukazatel licence)

Zemépisna podoblast
(zemépisna podoblast)
(hlavni GSA)

Statisticka oblast
sekundarniho rybolovu
(GSA) (pokud existuje)

Tercialni oblast
sekundarniho rybolovu
(GSA) (pokud existuje)

Typ plavidla (napr. plavidlo
lovici pomoci vleénych siti,
plavidlo lovici na dlouhou
lovnou $nuru)

Hlavni lovné zarizeni

Vedlejsi lovné zarizeni

'-U

Treti lovné zarizeni (pokud
existuje)

._U

Celkova délka (LOA)

Hruba prostornost (GT)

Rok vyroby

Vykon hlavniho motoru
(kW)

o|Y|Y |

Vlastnik (jméno a adresa)

=

Provozovatel (jméno
a adresa) (pokud se lisi
od vlastnika)

7

Minimélni pocet ¢lenti
posadky

Maximalni pocet ¢lenu
posadky

Ukazatel systému sledovani
plavidel (VMS)
(existuje/neexistuje)

Opravnéni k rybolovu

v oblasti s omezenim
rybolovu, nazev oblasti

s omezenim rybolovu (ve
znéni prijatém GFCM)

Pll







Priloha XXIV

Osvédceni o ulovku pro systém GFCM k dokumentaci ulovkii
pakambaly velké (CDS)

OSVEDCENT

O ULOVKU PRO
SYSTEM GFCM
K DOKUMENTA
CI ULOVKU
PAKAMBALY
VELKE (CDS)

V ZEMEPISNE
PODOBLASTI 29

Cislo dokladu Potvrzujici organ
o ulovku

1. Jméno Adresa - tel./fax/e-mail
velitele
rybarského
plavidla

Podpis a razitko velitele
rybarského plavidla

2. Nazev Vlajka Volaci

a registracni a domovsky znacka/IMO

cislo plavidla pristav (v prislusném
pripadé)

INMARSAT/fax/tel. cislo/e-mail

3. Pristav

Pristav a zeme Pristav a zeme

vypluti vykladky
4. Velitel Jméno
rybarskéeho Adresa
plavidla

Tel./fax/e-mail
Cislo licence Cislo opravnéni | Podpis drzitele
k rybolovu - k rybolovu
platna pakambaly velké
do (datum) - platne

do (datum)
5. Oblast odlovu | Odhadovana Ovérenad
(zemépisna zZiva hmotnost hmotnost
sirka a délka) / | (kg) vykladky (kg)
datum odlovu




B




Priloha XXV

Proménneé, které je treba predlozit sekretariatu GFCM podle
pokynii védeckého poradniho vyboru a v souladu s priruckou pro

referencni ramec pro sbér udajit GFCM (DCRF), v¢etné definic poli

DATOVE POLE | POVINNE (X) STATUS
DUVERNOSTI
UDAJU*

Zemée X P

Referencni rok | X P

Rybarska sezona | X P

Zemeépisna X P

podoblast (GSA)

Vykladka X P

celkem

Pocet plavidel X P

Hruba P

prostornost

(GT) plavidel

celkem

Rozmezi deéelky p

plavidel (m)

Priameérna délka P

plavidel (m)

V souladu s politikou a postupy komise GFCM tykajicimi se
divérnosti udaji jsou pod ,statusem diivérnosti udajir”
uvedena kritéria pro uroven pristupu k udajium za ticelem
jejich sireni: verejné (P), polosoukromé (S) nebo soukromeé

(R).



Celkovy pocet
zarizeni

S uzaviracim
mechanismem
(FAD) podle

typu

Celkovy pocet
rybarskych
vyjezdi podle
typu

Pocet cilenych
zarizeni

S uzaviracim
mechanismem
(FAD) na jeden
rybarsky vyjezd
podle typu

Pocet cilenych
zarizeni

S uzaviracim
mechanismem
(FAD) na jeden
rybarsky vyjezd
podle typu

Priumérna
velikost ryb
ulovenych
béhem
rybolovné
sezony

Systém
shromazdovani
a zpracovani
udaji o ulovcich
a intenzite
rybolovu

Prekladka

"



